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 ̂ — Πως κάνουν λοιπόν;

— Νά, τούς μοιράζουν τό κρέας καί 
καθένας είναι Υποχρεωμένος νά τό 
ψήση μόνος του. Δεν τά καταφέρνουν 
δμως κι’ έτσι πολεμάν νά χορτάσουν 
μόνο μέ τή γαλέττα.

— Kal γιατί δεν κάνουν μ»ρμ[τα σάν 
xal μάς ; ρώτησ’ ένας ιππέας.

— Φαίνεται πώς δέν τούς 
Ιρχεισι σωστό να κάνουν τό 
μάγειρα- 

ΐΐ’’ αύτό τό μεταξύ, οί 
Άγγλοι, ξένοι πρός τή συζή
τηση, έτρωγαν μέ βουλιμία 
τό βραστά πού ό μάγειρας 
τούς είχε ξεχωρίσει άπ’ τό 
συσσίτιο. "Ύστερα καταβρόχ
θισαν τό ρύζι καί τά ξερά 
φασόλια πούχε βάλει ό μάγει
ρας γιά γαρνιτούρα, κατέ
βασαν μονορρούφι τόν μυρω

δάτο καφέ πού.τούς προσφέ- 
•βαν σέ ' τενεκεδένιο φλυτζάνι 
καί τέλος, βλέποντας πώς δέν 

• τούς έδιναν.τίποτ’ άλλο, σηκώ
θηκαν νά φύγουν.

— Έγκώ, είπε ό λογχο
φόρος-προχωρώντας πρός τό 

.δεκανέα Δελισύ, έγκώ Έ ν -  
, τουάρνο Μπράουν... Σύνταγμα 
: Λόρντο Κάρτιγκαν.

— Έγκώ, είπε 6 άλλος,
Τζών Χίκς . . . Σύνταγμα

: Ύστερ’ άπ’ τήν παρου
σίαση αότή, ό Δελισύ θεώ
ρησε καθήκον του νά παρου
σιάσω καί τό Μπερτινύ καί 
ϊό’Επροκάρ.

Έύθύς δστερ’ άπ’ αύτό, οί 
τιίμικώτατοι Εγγλέζοι γύρι- 
σαν τή ράχη καί τράβηξαν γιά

τό λόχο τους. Τήν ίδια σχεδόν στιγμή, 
τό παράγγελμα «ιππεύσατε» τού 6πο- 
λοχαγοΟ Βωτραίν έκοψε στή μέση 
τ’ άστεία καί τά ευφυολογήματα πού 
είχαν άρχίσει εις βάρος τών "Αγγλων. 

‘Η  ώρα ήταν πέντε,
Οί άρχηγοί τών συμμαχικών στρα

τευμάτων, στο πολεμικό συμβούλιο 
τής προτεραίας, έλαβαν τήν άπόφαση 
νά ξεκινήσουν οί φάλαγγες τής έπι- 
θέσεως στίς έιττάμιση, Μ ά  τό σώμα τοΟ 
Μποσκέ άποφασίστηκε νά προπορευθή, 
ξεκινώντας δυό ώρες νωρύτερα.

"Ωστε ή ίλη τού Καρδινιάκ θά ήταν 
ή πρωτοπορβία τής ^  πρωτοπορείας,

<(ίι! ζβυάδοι Ιββρωξ«-/, κόλησβν τις ρόδες

Γιαδτό έπρεπε νά ξεκινήση μισή ώρα 
τούλάχιστο πρίν άπ’ τό σώμα τοΟ 
Μποσκέ.

'Η  ίλη ήταν στό πόδι. Δέ χρειαζό
ταν παρά τό πρόσταγμα τού διοικη- 
τού της γιά νά ξεκινήσουν. Μά αίφνης 
φθάνει ό Καρδινιάκ καταφουρκισμένος.

— Οί ’Εγγλέζοι άκόμη δέν έλυσαν 
τ’ άντίσκηνά τους! είπε. Οί μισοί ροχα
λίζουν τοΟ καλοΟ καιρού! Οά μας 
πάρη ήλιος καί δ! θάχουμε ξεκινήσει 
άκόμη ί
^Σ τΙς  έφτά, ένας άξιωματικός τού 
Επιτελείου βρήκε τό στρατηγό Μπο- 
σκέ}|καΙ άπό μέρος) τοΟ Στρατάρχη 

Σαΐντ-Άρνώ τοδδωσε διαταγή 
νά μήν ξεκινήση, δσο νά Ιτοι- 
μαστοΟν .κι’ ο ί ’Αγγλοι.

Στίς έννιά, δέν είχε έρθει 
άκόμη διαταγή νά ξεκινήσουν, 
*0 στρατηγός Μποσκέ διέταξε 
νά έτοιμάσουν καφέ γιά τούς 
άνδρες.

‘Η άργοπορία αυτή ήταν 
πολύ έπικίνδυνη, γιατί ή όμί- 
χλη πού θά έκρυβε τήν προέ
λαση, άρχιζε σιγά σιγά νά 
διαλύεται.

Στίς δέκα, γιά νά σογκρα- 
τήση τήν άνυπομονησία τοΟ 
στρατού, ό Μποσκέ διέταξε 
νά έτοιμάσουν δεύτερο καφέ.

ΣτΙς έντεκα, ή άνυπομο
νησία ήταν γενική κι’ δλοι 
οί στρατιώτες άρχισαν νά 
κακολογούνε πολύ ζωηρά τούς 
περίεργους αότούς συμμάχους 
πού, μπροστά στό φαί καί 
στον υπνο τους, δέν λουριά- ' 
ζαν τίποτα κι’ έτσι κινοΰνευε 
ν’ άποτύχη ή έπίθεση.

Τώρα, σέ άπόσταση τεσσά
ρων χιλιομέτρων, φαινόνταν 
σά σκούρες γραμμές οί Ρωσ- 
σικές φάλαγγες πού σκέπαζαν 
τΙς κορυφογραμμές. Κ ι’ ί 
Ρώσσοι, άπ’ τίς. θέσεις τους, 
εύκολα θά μπορούσαν νά δια
κρίνουν τή Γαλλική παράταξη 
πού έ το ιμ η  γ ιά  τ ή ν  έ π ίθ ε σ η ,
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είχε σχήμα ένδς Απέραντου ρόμβου.
Μερικοί Αξιωματικοί είπαν ατούς 

Αρχηγούς τους τή γνώμη τους, δΐΐ δταν 
θέλει κανείς νά φέρη Αποτέλεσμα, δέν 
άρχίζει τή μάχη μέσ’ ατό μεσημέρι, 
γιατί ύπάρχει φόβος νά νυχτώση πρίν 
ή μάχη πάρη τέλος.

Κ ι’ όμως οί Ά γγλο ι Αποτελούσαν 
τό Αριστερό της παρατάξεως καί χωρίς 
αύτούς δέ μπορούσαν νά δώσουν μάχη.

Στίς Ιντεκάμιση, ό στρατάρχης Σαίν- 
Άρνώ, άνυπόμονος, νευριασμένος καί 
χτυπημένος κιόλας άπ’ τήν άρρώστεια 
πού σέ λίγες μέρες τόν όδήγησε στόν 
τάφο, βρέθηκε Ανάμεσα στούς ζουάβους 
τοΟ συνταγματάρχη Κλέρ, πού βάδι
ζαν έπικεφαλης τής φάλαγγας τού 
Μποσκέ.

— Βαρεθήκατε νά προσμένετε, παιδιά 
μου ; τούς είπε.

— Μουδιάσαμε, στρατηγέ μου.
— Πάρτ’ Ιναν καφέ νά περάση ή 

ώρα σας.
— Πήραμε δυδ ώς τήν ώρα, τού 

άπάντησαν.
— Δυό ;
— Ναί, καί μέ τδν πρωϊνδ τρείς.
«-Λοιπόν, έγώ σδς ύπόσχομαι καί 

. τέταρτον έκεί-πάνω !
Τή  φράση αδτή τού στρατηγού τήν 

ταίριασαν οί ζουάβοι μέ τδ ρυθμό τού 
σαλπίσματος τής έπιθέσεως κι’ Ιτσι 
έγινε ένα στρατιωτικό «ρεφραίν® πολύ 
γνωστό στούς Γάλλους στρατιώτες.

* * 
*

Τέλος, κατά τδ μεσημέρι, οί Ά γγλο ι 
Ιλυσαν τάντίσκηνά τους, Ιζεψαν τά 
κανόνια τους καί ξεκίνησαν σιγά-σιγά 
καί προσεχτικά.

Παρευθύς οί ζουάβοι'πήραν τά δπλα 
τους πού τά είχαν άκουμπήσει σέ 
πυραμίδες κΓ οί ’Αφρικανοί ίππείς 
Ανορθώθηκαν πάνω στή σέλλα τους.

"Ενα ήλεκτρικδ ρεύμα περνούσε 
δλες τίς Γαλλικές μεραρχίες. Μά ό 
‘ Ερρίκος Καρδινιάκ είχε μιάν Ανέλ
πιστη Απογοήτευση : .Τήν- τελευταία 
στιγμή έ ' Αρχιστράτηγος τού ζήτησε 
τούς μίσούς Ανδρες του γιά συνοδεία 
τοΟ Στρατηγείου.

Ό  φίλος μας κράτησε μαζί του τούς 
ούλαμούς των ύπολοχαγών Βωτραίν 
καί Σωτεράτ κι* έστειλε - τούς δυό 
άλλους στό ’Επιτελείο τού ’Αρχιστρα
τήγου.

Τοποθέτησε τδν έναν οδλαμό γίά~· 
έμπροσθοφυλακή καί ξεκίνησε. Έφθασε 
σέ μικρή άπόσταση άπδ τδν ποταμό. 
Άλμα  καί, πρδς μεγάλη του έκπληξη, 
δέ συνάντησε πουθενά έχθρό.

Πώς οί Ρώσσοι είχαν άφίσει Ανυπε
ράσπιστη αδτή τήν πλευρά τού στρα

βού τους ;
Αδτό μπορούσε νά Ιξηγηθή κατά 

. δύά τρόπους.
Πρώτα-πρώτα τό δεξιό τής Γαλλι

κής παρατάξεως προστατευόταν Από 
τά κανόνια των πολεμικών πού θά 
μπορούσαν νά σαρώσουν τούς Ρώσσους 
Απ’ αυτές τίς θέσεις. "Ύστερα, οί Από
τομες κατωφέρειες τής άλλης δχθης 
τού ποταμού φαινόνταν Αδιάβατες. ' 

Στήν Αριστερήν άχθη τού Άλμα  
ύψωνόταν Αληθινό τείχος, πού τό 
στολίζαν έδώ καί κεί ωραία δεντράκια.

*0 Πέτρος καί δ Δελισύ έφθασαν 
πρώτοι Από τούς Ανιχνευτές στό 
ποτάμι. Ό  πρώτος μάλιστα σπηρού- 
νισε τ’ άλογό του καί.μπήκε θαρρα
λέα στό νερό.

Μά δέν είχε καλά- διαλέξει τό 
μέρος, γιατί σέ λίγα βήματα τ’ άλογό 
του βυθίσθηκε ώς τήν κοιλιά, Ιχασε 
τήν ισορροπία καί θά πνιγόταν, άν 
δ καβαλλάρης δέν πρόφθαινε νά 
πηδήση σβέλτα στό νερό. Ό  Δελισυ 
άπλωσε τδ χέρι του καί βοήθησε τδ 
φίλο του νά βγή Απ’ τό νερό, μαζί με 
τ’ άλογό του.

— Τ Ι άμυαλα παιδιά I φώναξε ό 
Βωτραίν μόλις τούς είδε. Δέν μπαί
νουν στδ ποτάμι πρίν τδ μετρήσουν. 
Κοιτάτε τούς ζουάβους πού έχουν τδ 
μυαλό τους !

Λίγο πιδ πέρα, οί ζουάβοι προσπα
θούσαν νά έξακριβώσουν τδ βάθος τού 
νερού, μέ κλάδους άπδ ίτιές. Μερικοί 
άφιναν τδ σάκκο τους καί τά φυσίγγιά 
τους στήν δχθη καί, κρατώντες τ’ 
δπλο μέ τδνα χέρι πάνω άπ’ τδ κεφάλι 
τους, έφθαναν κολυμπώντας ώς τή μέση 
τού ρεύματος καί κεί πατούσαν, δεί- 
χνωντας έτσι στούς άλλους τί διεύθυνση 
έπρεπε ν’ Ακολουθήσουν.

Σέ λίγα λεπτά, οί πρώτοι Απ’ τούς 
γενναίους αύτούς πατούσαν στήν Αλλη 
δχθη. Ύστερα, άφού βρέθηκ’ Iva 
πέρασμα, λόχοι, τάγματα άρχισαν νά 
περνούν.

Ό  ούλαμδς τού Βωτραίν βρισκόταν 
κιόλας στά πόδια τής πλαγιάς. Τώρα 
δέν έμοιαζε πιά σάν τοίχος, Αλλά 
πάλι ήταν άδιάβατη στδ μέρος δπου 
είχαν βγή οί (ππείς.

— Εμπρός, παιδιά, είπε ό νεαρός 
Αξιωματικός. Μήν άφήσετε τούς 
πεζούς νά μάς προλάβουν. “Οπου 
σκαρφαλώνει κατσίκι, σκαρφαλώνει 
καί τ’ ’Αφρικανικό ίππικό I 

Οί ιππείς σκορπίστηκαν, γιά νά 
βρούνε πέρασμα.

ïtér"oi ^ζουάβοι, ψάχνοντας στίς 
καλαμιές καί σ.τοΰς θάμνους, τδ είχαν 
κιόλας βρεί.

ΤΗταν ένα άπότομΓμίνοπάτι, χαραγ
μένο άπ’ τίς ρόδες τών~''1 έρΐ«&?^ων 
τών Τατάρων χωρικών. Σέ μιά στιγ| 
γέμισε άπδ κόκκινες κυλόττες.

—  Απδ δώ ! Ακούστηκαν φωνές. 
ΧωροΟν καί τά κανόνια ! Εμείς θά τ’ 
Ανεβάσουμε 

Τδ πυροβολικό τής μεραρχίας

Μποσκέ είχε φτάσει στδ ποτάμι. Μά 
ό διοικητής του δίσταζε νά τδ περάση, 
γιατί δέν ήξερε άν θάβρισκε πέρασμα 
νά φτάση στ* όροπέδιο.

Ωστόσο μερικοί Ακροβολιστές too 
2 ου τών ζουάβων φάνηκαν στήν κορφή 
τών βράχων.

Ό  πρίγκηψ Μεντσικώφ θεωρούσε 
τήν Ανάβαση Ακατόρθωτη, γιαδτδ δέν 
είχε τοποθετήσει στδ μέρος αύτδ παρά 
μόνον Ινα τάγμα. Οί άνδρες τοΟ 
τάγματος αύτού τάχασαν, δταν οί 
ζουάβοι τού συνταγματάρχη Βοόρβαχη 
άνοιξαν δυνατό τουφεκίδι άπάνω τους.

Ό  στρατηγός Μποσκέ έφθασε κΓ 
αδτός στήν δχθη τού Άλμα.

Ό  ταγματάρχης Καρδινιάκ, που 
βρισκόταν στήν Αντίθετη δχθη,έσπρωξε 
τ’ άλογό του μέσα στδ νερό καί βρέ
θηκε δίπλα στδ στρατηγό.

— ’Αληθινά, περνούν τά κανόνια, 
ταγματάρχα ;

— Περνούν, στρατηγέ μου.
— Πού είν’ ο ί. ίππεΐς σας ;
— Έκεί—πάνω, στρατηγέ μου.
—  θά διατάξω νά περάση τό πυρο

βολικό. Έκεί πάνω πού θά συναντη- 
θήτε, θά τού χρησιμεύσετε γιά στή-
ριγμ®·

— Ταγματάρχα Μπαρράλ,είπε γυρί
ζοντας στδν διοικητή τού πυροβο
λικού, περάστε πρώτα ένα κανόνι. Ά ν  
μπορέση ν’ Ανεβή, τάλλα θ’ Ακολου
θήσουν.

Οί πυροβολιτές κατέβηκαν Απ’ τίς 
θέσεις τους καί τδ κανόνι πέρασε τδ 
ποτάμι. Ύστερα άρχισε ή Ανάβαση, 
Ανάμεσα άπδ πέτρες καί άγριους 
θάμνους.

Μά δταν προχώρησαν ώς Ικατδ 
μέτρα, τδ βάρος τών κανονιών τραβούσε 
πίσω τ’ άλογα. Τότε οί ζουάβοι άντίτ 
κατέστησαν αύτοί τ ’ άλογα, έσπρωξαν 
μέ τούς ώμους, κύλησαν τίς ρόδες «αί 
μέ ύπεράνθρωπες προσπάθειες Ανέβα
σαν τδ κανόνι ώς τ’ όροπέδιο.

Αμέσως Ιλυσαν τ’ άλογα κι’ ίστη  ̂
σαν τδ κανόνι, διευθόνοντας τδ στόμιό* 
του πάνω στίς Ρωσσικές γραμμές. Κι’- 
όταν οί Ρώσσοι Ακόυσαν τήν πρώτη 
κανονιά Απ’ αύτδ τδ μέρος, ώρισμένα; 
δέ θά πίστεψαν τ’ αυτιά τους.

Στδ μεταξύ αότό, οί καραμπίνες τών 
ζουάβων Ακροβολιστών έκαναν καλέ;· 
τή δουλειά τους, σκορπίζοντας τή 
σύγχυση στίς Ρωσσικές τάξεις.

θριαμβευτικές ζητωκραυγές ύποδί- 
χθηκαν τό πρώτο κανόνι πού φάνηκε 
στό όροπέδιο καί Αμέσως καί τ’ Αλλε 
πυροβολικό Ακολούθησε τόν ίδιο δρόμο. 
Σέ λίγο δώδεκα κανόνια Αντηχούσαν 

■'ρΡ$?«ίρά Από κεί-πάνω,
. ’Otav ^ δπασιτιστής τόδ στρατηγού 

Κ υρ10£κώφ, πού διοικούσε τό Αριστερί 
της "¿ωσσικής παρατάξεως, ειδοποίησε 
τόν 'άρχηΥ^ του ότι οί Γάλλοι είχαν
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φανή σ’ αύτδ τδ δψωμα, 6 Κυριακώφ 
ίγέλασε:

— Άπδ κεί δέν Ανεβαίνουν παρά 
μόνο τά τσακάλια 1 είπε. .
• “Οταν δμως είδε τδ τάγμα, πού 
είχε τοποθετήσει στήν κορφή τής 

ίΠλαγιΚς, νά γυρίζη δεκατισμένο, 
Αναγκάσθηκε νά πιστέψη. τήν είδηση 
πού τοδφερε δ όπασπιστής του.

Ζήτησ’ εύθύς Ιπικουρίες άπ’ τδν 
ξ πρίγκιπα Μεντσικώφ καί σέ λίγο οί 
’-πυκνές μάζες τών Ρώσσων βάδιζαν 
ί κατά τού τμήματος τού Μποσκέ.

( ’Ακολουθεί)

•ΑΝΘΗ Α Π Ο  Τ Ο Ν  “ Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Ν , ,

ΣΟΦΟΚΛΗΣ ΣΟΦΙΛΛΟΤ
[ 4 0 8 — 4 0 5  κ .  X . )

. Ό  Σοφοκλής είναι δ κατ’ έξοχήν Άθη· 
; ναΤός ποιητής. Εύγενής, εύμορφος, λάτρης 
' τών Αθηνών, ήτο σχεδόν πάντοτε θημοφι- 
: λέστατος. Άνεδείχθη στρατηγός, Έλληνο- 
; ταμίας και πρόβουλος τής πόλεαις, και ποτέ 
■ δέν Ιζήιησε τιμάς μεταξύ ξένων. Κοτά τά 

γηρατεία του (εζησεν 90 Ιτη) διηγούνται 
ι οτι είχε δίκην μέ τόν υιόν του Ίοφώντα, 
I ζητούντο νά τού άφαιρέση τήν διαχείρκην 
Αής μεγάλης του περιουσίας. Τότε, κατά τόν 
θρύλον, ό ποιητής περιωρίοθη ν' άνα γνώση 
κρός τούς δικαστάς τό κάτωθι στάσιμον ιής 

:νατάτης του τραγφδίας, τον Οί&Ιπαδος τον 
ίπ'ι ΧοΧω νφ .

' ι ΕΙν1 Ιγκώμιον τών ’Αθηνών καί πρώτον 
-ηιέν ίμνει τήν φύσιν τού δήμου τού ποιητού, 
τού Ίππίου Κολωνοΰ, (τόν όποιον σήμερον 

ί άοχημίζει δ τροχιόδρομος καί δύο τάφοι) 
'  κατόπιν, τού Κηφισσού, τού Ιλαιώνος, καί 

ϋήγει εις επα·νον τού Ιππικού καί ναυτικού 
της πόλεως. Τό δλον εχει τόνον γλυκύτατα 
μελαγχολικόν, ώς νά έμάνιευεν ό ποιητής 
τήν ήτταν τών ’Αθηνών.

Ο ΙΔ ΙΠ Ο Υ Σ  Ε Π Ι Κ Ο ΛΩ Ν Ω
(σ τ .  6 Θ 8 — 7 2 0 )  

Ό  Χορός λέγει πρόρ τόν Ο ϋ ίη ο δ α  *
Τής ίπ π ο τρ ό φ ο ν, δένε, γή ς  
■στά π ΐ  δ μο ρ φ α  ήρ&ες μ έ ρ η ,

. στον Άσ προ Κ ο λ ω ν ό , 
ποΰχει τ& ηδόνι τό γ λ υ κ ν  
σ̂τήν χ λω ρ α σ ιά  λ η μ έ ρ ι 
χαΐ μ ύρ ετα ι α ΰ γ ινό ' 
οτ&ν βα§υτζράαινο κισσό  

γ ’ς ά νίμ β α τη  τ& ηδόνι 
τρυπώ νει φ υ λλω σ ιά ,

• άνήλιαγη κι* ά νά νεμη,
;  ποΰ ό Β ά κ χ ο ς  ξεφ αντώ νει
■ με Ν ύ μ φ ε ς  σ τή ν δ ρ ο σ ιά !

Τ η ν  ε ΐω δ ιά  τ ο ν  ο νάρκισσος  
μ ' ονρά νια  σ τά λα  χύνει

■ και βά λλει μ ε  χρυσ ό
. Ιουλούόι ό  κρόκος κι Ά γρ υ π νη  

κα μμιό δέν π αύει κ ρ ή νη  
που ρέει σ ιό ν  Κ η φ ισ ό  !
Μ ά  ατά χω ρ ά φ ια  π ιλ α λ ΐϊ  
τρεχάτος νύ κ τα — μέρα  
μ ’ Αστέρευτο νερό,

• Ή  *Α φ ρ ο δ ίτη  δέν μιση. 
κ ’  οί Μ ο ύ σ ε ς  ίδ ώ  πέρα  
νά στήνουν τόν^χορό.

Καί κ ά τι π ο ν  δεν ακόυσα  ν δ χ η  ή  ‘ Λ ·
I  σ(α γ ή

κ  ’ ή  Δ ω ρ ικ ή  του Π έ λ ο π ο ς  ν Ά χ η  σάν
[τ ο ύ τ ο  νήσος, 

αύτόβλαατο ά κα τά λυ το  φ υ τό , 
τών Α ν τιμ ά χ ω ν  φ ό β η μ α  καί μίσος, 
ά νβ ίζε ι στή γ ή  το ύ τη  Α γα π η τό ’ 

τής  π αιδοτρόφ ου τή ς  γλα υ κ ή ς  τά φ ύλλο
[τ ή ς  ελιάς,

π ου  χέ ρ ι γέρ ο ν κανενός ή νισυ δέν τό
[π ε ιρ ά ζε ι, 

για τί τό  βλέπει ό Ά γρ υ π νο ς το υ  Δ  ιός  

Μ ο ρ ίο υ  κ ύ κλος , τό  κ ο π ά ζε ι 
δ βεΐος τ ή (  Π α λ λ ά ό ο ς  -όφ & αλμός !

Έ χ ω  « ’ έν* Άλλο ’π α ίνε μ α  τή ς  χ ώ ρ α ς
[μ ο υ  ν ά  π ώ ,

κ α ύ χ η μ α  π ρ ώ τισ το  τής  γ η ς , β ε ο ν  μ ε 
γ ά λ ο υ  δ όσ η’ 

στα λογα  κ α ί σ τή ν β άλα ασ α  κ ρ α τ ε ί!
Τί2 χυιέ τοΰ Κ ρ ό ν ο ν , π οϋχεις  θ εμ ελιώ σ ει 
ι ώ ν 'Α ϋ η ν ώ ν  τήν περηψ άνεια α υ τή , ■ 
α ύ, Π ο σ ε ιδ ώ ν , δ,τι β ασ τμ  τά λ ο γ ο ν  τή ν

[ δ ρ μ ή

στους δ ρ όμ ο υς τούτους εδειξες έσύ, τό
[χ α λ ιν ά ρ ι ' 

σ έ σ τό ν γ ια λό  κουπί τό δυνατό, 
π ο ν  ν ά  π ρ ο φ θ ά νη  έχει τ ή ν  χάρη  
τά πόδια  τ ώ ν  Ν η ρ η ϊδ ω ν  τά  έ κ α τ ό !

Σ Ι Μ Ο Σ  Μ Ε Ν Α Ρ Δ Ο Σ

ΟΙ Ψ Ε ΓΤ ΙΕ Σ  ΤΟΥ ΜΥΓΧΑΟΥΖΕΝ
ΙΕ’.

θ α λ α έ θ ι ν ο ί  κ α ρ π ο ί
Ξέχα σ α  νά σάς π ώ  τ ή ν  Ά λ λ η  φ ο ρ ά ,— δ ιη γε ίτα ι π ά ντα  δ  β α ρ ώ νος Μ ν γ χ ά -  

ο ν ζ ε ν ,— πώς π ολλά  καί διάφ ορα συνέβ ηκα ν  τοΰ πατέρα μ ο υ , τότε π ο ύ  πέρασε 
τόση θάλασσα, κα βάλλα  στή ρ ά χ η  τής  π ελώ ρ ια ς  έκείνης Ίπ π ο κ ά μ π η ς .  Κ α ι  σ ή 
μερα  θ ά  σάς δ ιηγη& ά) μ ε ρ ικ ά , π ο υ  Α ξ ίζε ι νά μ ε ίν ο υ ν  σ τή ν ‘ Ισ τ ο ρ ία , έτσι όπιος 
τάκονσα κ ι ’ έγώ  ά π ό τ ό  στόμα του ι

« “Οταν εφ&ασα,— ι̂ιλά τώρα δ  π ατέρας μ ο υ ,— στήν π όλη  Ικ ε Ινη  τή ς  *Ο λ λ α ν 
δ ία ς,— ή μ ο υ ν  λαχανια σμένος κ ι ’  άνά σα ινα  μ έ  μ ε γ ά λ η  δυσκολία . *Α ν η σ ύ χ η σ α ν  οί 
κ ά το ικ ο ι κ α ί μ έ  ρ ώ τη σ α ν  τή ν  αίτια. Ζ*ους ά π ο κ ρ ίθ η κ α  πώς γ ιά  νά φ θ ά σ ιο  άπό  
τά Χ ά ρ β ικ  σ τή ν π ό λ η  του ς, ύ π ο χ ρ ε ώ θ η κ α  νά τα ξιδ έψ ω  β υθ ισ μ έ νο ς  στό νερό, 
για τί τό ζώ ο  π ού  κ α β α λλίχ ευ α , δέν ήξερε νά  κ ο λ υ μ π ά .

κ Π ρ α γ μ α τ ιχ ώ ς , τό  σ χ ή μ α , ή  κα τασκευή το ν  σώματος τής 'Ιπ π ο κ ά μ π η ς , δέν 
τής επιτρέπουν νά κ ο λ υ μ π ά  ή  νά π λέ η  σ τή ν  έπιφ άνεια  τοΰ ν ε ρ ο ν . Κ ι * ή  δ ική  
μ ο υ  Ίπ π ο κ ά μ π η  έτρεχε μ έ  μ ιά  μ ε γ ά λ η , α φ άνταστη γρ η γο ρ ά δ α  κ ά τω  σ τή ν Ά μ μ ο  
το ν  β ν θ α ΰ , δ ιώ χνο ντα ς  μπροστά της  έκ α το μ μ ύ ρ ια  ψ άρια, π ο ύ  τά περισσότερα 
ήταν όλωσόιόλόυ διαφορετικά άπ’ οσα είχα ιάη ώ ς  τότε .

«Π α ρ α δ ε ίγ μ α το ς  χ ά ρ η , μερικά άπ’ α ύ ιά  τά π αράξενα ψ άρια  το ν  β υ θ ό ν , εϊχά ν

τ ό  κεφ ά λι τους στήν Ά κ ρ η 'τ ή ς  ούρα ς τους’ !· Π έ ρ α σ α 'κ ι ’  άπό μ ιά  τεράστια  β ο υ ν ο 
σειρά, πούίσέ πολλά μ έρ η  τά β ρ α χ ώ δ η  β ουνά  τη ς  είχα ν τό ϋψος τ ώ ν  “ Α λ π ε ω ν . Κ α ί  
τά π λευρά  τ ώ ν  β ο υ ν ώ ν  α ύ ιώ ν  ήταν σκεπασμένα μ ε  π ο λλά  καί διά φ ορα  π α νύ ψ η λα  
δέντρα, ω ραιότατα  κ α ί φ ο ρ τω μ ένα  κα ρπούς.

<ΔΑλλά  τί κ α ρ π ο ύ ς ;  θ α λα σ σ ινο ύ ς , εννοείται: άστακοός, γα ρίδες, μ ύ δ ια , στρεί
δια, χτένια, καβούρια, Α χινο ύ ς  κ τ λ . Μ ά  τί μ ε γ ά λ α  δ λ α !  “Ε ν α  μ ό ν ο  άπό, τά μ ε γ α 
λύ τε ρ α , θά γέμιζε ενα κ ά ρ ρ ο ' κ α ί δυό άπό τά μικρότερα, μ ε  δυσ κολία  (Μ μ π ο 
ρούσε νά  τά σ η κ ώ ο η ίν α ς  Ά ν θ ρ ω π ο ς  /  I  ια τί ο ί Α σ τα κ ο ί, τ  ά . μ ύ δ ια  κ ι ’  ο ίγ α ρ ίδ ε ς  
ποΰ ξέ ρ ου μ ε, τά θα λα σ σ ινά  αυτά πού πιάνουν καί πουλοΰν οι ψαράδες μ α ς , δέν 
είναι π α ρ ά  κ α ρ π ο ί Ά γο υ ρ ο ι, Α γ ίν ω το ι, π ο ύ  π έφ τουν άπό  τά δέντρα μ έ  τή  θ α λα σ α ο - 
τα ρ α χή  κα ί, άπό τά β ά θ η  τής  θά λα σ σ α ς, Ανεβαίνουν σ ιγ ά -σ ιγ ά  κ α ί κ ο λ λ ο ύ ν  σ τά - 
κ ρ οθ α λά σ α ια . Ν ά , έτσι, δπω ς £νας Αέρας δυνατός ρ ίχνει κ α μ μ ιά  φορά άπό τό 
δέντρο, μ ικ ρ ο ύ ς κ ι  α γ ίνω το υ ς , τούς κ α ρπ ούς τ ώ ν  π ερ β ο λιώ ν μ α ς .

«“όσοι δ μ ω ς  μ ένο υ ν  καί μ εγα λώ νο υ ν, στά δέντρα τοΰ β ν θ ο ν , γ ίν ο ν τα ι π ε λ ώ 
ριοι, σάν τούς αστακούς π ού  κά νει τό  Αστακόδεντρο καί πού θ ά  μ ιλ ή σ ο υ μ ε  γ ι  

αύτούς π α ρ α κ ά τω . . . »
(ΆκολουθεΊ) Η  Κ ΤΡ Α -Μ Α Ρ Θ Α
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aQ H N A Y K ftí E n ig T O A A l

i r  aajídi α ι μ ι α ή ϊ ι ο Γ
’A ya¿i* ¡io ¡ ficv,

τούς Λατινικούς 
Ά ν α γ ρ  α μμα τι- 
σμούς πού είδαμε 
προχτές, περνούμε 

μ’ Ινα βήμα,— ή 
άπόσταση είναι 
τόσο μικρή,οί δυό 
γλώσσες et ναι 
τόσο δμοιες ! —  
στούςΊταλικοός. 

Νά κι’ ένας άλλος μισογύνης πού άπό 
τή λέξη d o n n a  ( γ υ ν α ίκ α )  έβγαλε τή 
λέξη d a n n o  (ζ η μ ί α ) .  Ένας αδλοκόλα- 
κας πάλι τού Πάπα Πίου Ζ ',  άπό τό 
οικογενειακό .too δνομα C h i a r a m o n t i  
Ικομε τή φράση: C h i n u t i , R o m a  (π ρ ο 
σ κ ύ ν η σ ε , Ρ ώ μ η ! )  Ό  περίφημος σατυ
ρικός ποιητής P a o l o  C o s t a  Ιγεινε άπό 
κάποιο»· εχθρό του p o c o  s a la t o  ( λ ί γ ο  
Α λ α τ ισ μ έ ν ο ς , ‘δηλαδή λίγο έξυπνος.) 
Καί, για νά τελειώνουμε μέ τούς Ιτα 
λούς, δταν ό βασιλιάς Βίκτωρ Εμμα
νουήλ, ό πάππος τοΟ σημερινού, Ιπι- 
σκέφθηκε γιά πρώτη φορά τήν έλευ- 
Βερωμένη Βενετία { ! 86 6 ),Ινας Βενετός 
καθηγητής, άπό τά όνόματα V i t t ù r i o -  
E m a n u e l e  σχημάτισε τΙς δυό αδτές 
φράσεις : Ο  r e ,  a m i  t u  i l  V e n e to 9  (*¿3 
β α σ ιλ ι ά ,  ά γ α π φ ς  τή .Βενετία ,·) καί : 
Mira, il Veneto e tuol ( Κ ο ί τ α |ε, ή  
Βενετία είναι δ ικ ή  σ ο υ  ! )

Κι’ Ιρχόμαστε στους Γάλλους.
"Αν ή Ιστορία τού Άναγραμματι- 

σμού Ιχη καί τό Χρυσό της Αίώνα, 
αύτός είναι βέβαια ó Κ '  στή Γαλλία. 
’Αληθινή μανία είχε πιάσει τότε κεΐ 
τούς άνθρώπους μ 5 αδτό τό φιλολογικό 
παιχνίδι, Ένας ποιητής, Χρυσός κατά 
σύμπτωση δνομαζόμενος, —  ó Jeaa 
Dorât, ή Auratus όπως γραφόταν 
λατινικά,— θεωρείται ό μεγάλος άνα- 
καινισι.ήςτού ’Αναγραμματισμού. Αύτός, 
επί Καρόλου θ ' κι’ Ερρίκου ,Γ', άνα- 
γραμμάτισε κολακευτικά τά ονόματα 
όλων των μεγιστάνων καί των αόλικών. 
Λίγο άργότερα, τόν μιμήθηκε 6 σοφός 
κριτικός Menage, πού γ ι’ αδτόν κά
ποιος του άντίπαλος είπε:«εχει άναποδο- 
γυρισμένο τό νού δπως άναποδογυρίζει 
καί τάόνόματα». Άναφέρονταιάκόμα: 
ó Rachet, άναγραμματικός ποιητής, 
πού εγραψ’ Ινα ποίημα άπό 1 2 0 0  στί
χους γεμάτους Αναγραμματισμούς' ό 
Mairet, πού Ιγκωμίασε με ολόκληρο 
βιβλίο ’Αναγραμματισμέ/ τόν καρδινά
λιο Richelieu' ό μοναχός Λουδοβίκος, 
πού άναγραμμάτισε τά όνόματα όλων 
τών Βασιλέων, τών Παπών καί τών 
'Αγίων τού Καλανταριού" καί τέλος 
κάποιος άνώνυμος, πού Βμνησε τήν

Παναγία μ’ Ακατό στίχους, βγαλμένους 
δλους άπό τόν άγγελικό. χαιρετισμό : 
A v e , M a r i a ,  g r a c ia  p l e n a ,  D o m i n u m  
t e c u m  (Σαιοε, Μαρία, κεχαριτωμένη, 
ό Κύριος μετά σοϋ.)

"Γστερ’ άπό τέτοια μανία κΓ άπό 
τέτοια τεράστια έργασία σοφών καί 
άσόφων, δέν είναι καθόλου παράξενο 
άν έφευρέθηκε τότε καί Μηχανή γ ι’ 
’Αναγραμματισμούς. Ναί* ήταν Ινας 
κύλινδρος μΙ πολλές ζώνες, πού κάθε 
ζώνη είχε άπό Ινα άλφάβητο, καί πού 
μπορούσαν ίλες νά περιστρέφωνται, 
ώστε νά σχηματίζουν λέξεις καί φρά
σεις. Λοιπόν, άπ’ αύτή τή Μηχανή, 
πού έπινοήθηκε γιά τήν εύκολία τών 
Άναγραμματιστών, προήλθαν τά κλεί
θρα εκείνα μέ τά γράμματα (λουκέτα), 
πού τά μεταχειρίζονται άκόμα ώς 
σήμερα. Τά ξέρετε βέβαια : σχηματίζει 
κανείς πρώτα μιά λέξη ή μιά φράση· 
Ιπειτα κλειδώνει τό λουκέτο κι’ άνα- 
κατεύει τά γράμματα' Ιτσι, γιά νά τό 
ξεκλειδώση κανείς, πρέπει νά ξέρη 
εκείνη τή λέξη ή τή φράση καί νά τήν 
ξανασχηματίση.

“Ας ίοούμε τώρα μερικού; Ανα
γραμματισμούς τού Χρυσού αώτου 
Αιώνα. Ή  M a r ie  Ί o u c h e t, μιά πολυ
θέλγητρη κυρία τής αύλής Καρόλου 
τού θ ', Ιγεινε j e  c h a r m e  t o u t  ( γ ο η 
τ ε ύ ω  τ ά  π ά ν τ α ) .  Ό  F r è r e  J a c q u e s  
C lé m e n t , ό καλόγερος εκείνος πού 
δολοφόνησε τόν Ερρίκο Γ', χαρακτη
ρίστηκε θαυμάσια μέ τή φράση c ’est 
l ’E n f e r  q u i  m ’a  créé: (ή Κ ό λ α σ η  μ ’ 
¿ δ η μ ιο ύ ρ γ η σ ε  )  Άπό τό έπώνυμο τού 
μεγάλου φιλόσοφου Ζάν-Ζάκ Ρουσσώ 
V e r n ie tte s , βγήκε ή λίγο κολακευτική 
φράση fu te re n ie s  (ά π α ρ ν ε Ζ σ α t τ ό ν  
δ α ν τ ό  σ ο ν .) Καί τέλος, πρίν πέση τό 
άερόστατο τού περίφημου άεροπόρου 
l ’a b b é  M i o l a n ,  τού προφήτεφε «ύτό 
τό δυστύχημα ό i /αγραμματισμός τού 
όνόματός του: b a l lo n  a b im é  (degá- 
σ τ α τ ο  π ε σ μ έ ν ο  )

’Αλλά ό πιό έκπληκτικός άπό τόύς 
προφητικούς αύτούς Αναγραμματισμούς, 
είναι κείνος πού προφήτεψε τό τέλος 
κάποιου A n d r é  P u j o m .  Άπό τδνομά 
του βγήκε κάποτε ή φράση : p e n d u  ά  
R i o m  (θά κρεμαστή ατόΡιόν.) Πραγ- 
ματικώς, υστερ’ άπό λίγον καιρό, ό 
άνθρωπος πήγε γιά δουλειές του σ’ 
αύτή τήν πόλη, διαπληκτίστηκε κεΐ μέ 
κάποιον, τόν σκότωσε καί. . .  τόν κρέ
μασαν ! Δέν είναι λιγότερο περίεργη 
καί μιά προφητεία σχετική μέ τή Γαλ
λική Επανάσταση : Άπό τΙς λέξεις 
R e v o l u t i o n  F r a n ç a is e  βγήκε ή φράση: 
u n  C o r s e  l a  f i n i r a  (Μνας Κορσικανός 
&à τήν τελείωση.) Καί ποιός, άλή- 
θεια, τελείωσε τή Γαλλική Επανά
σταση ; 6 Μέγας Ναπολέων, πού καθώς 
ξέρετε δλοι, καταγόταν άπό τήν Κορ
σική.
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Κι’ Ιπειδή μιλούμε γιά τή Γαλλική 
Επανάσταση, δς ίδούμε πώς άφομοίωσε 
ό ’Αναγραμματισμός δυό άπό τούς περι
φημότερους πολιτικούς της καί ρήτο
ρες, τόν a b b é  M a u r i  καί τόν M ir a ·:  
b e a u . Τήν έποχή Ικείνη δημοσιεύτηκε 
αύτό τό τετράστιχο :

On pourrait faite le pari 
Qu’ il sont nés dans la même peau, 
Car, retournez a b b é  M a u r i ,
Vous trouverez M ir a b e a u  !

(δηλαδή : θ ά  μ π ο ρ ο ύ σ ε  κ α ν ε ίς  vd 
α τ ο ιχ η μ α τ ίσ η  π ώ ς  γ ε ν ν ή θ η κ α ν  ιύιοί 
γ ι α τ ί  άν ά ν α γ ρ α μ μ α τ ίσ ε τ ε  τ ό ν  Α β β ά  
Μ ω ρ ί , Θ Α  β ρ ή τ ε  τ ό ν  Μ ι ρ α μ π ώ ) .

Ένας Αναγραμματισμός έπίσης έπρο- 
φήτεψε τό μέλλον τών Βερσαλλιών, 
πού Ικεΐνο τόν καιρό δέν ήταν παρά 
έντευκτήριο κυνηγών : Άπό τή λέξη 
V e r s a ille s  βγήκε: v i l le  se ra s  ( θ ά  

γ ί ν η ς  π ό λ η ! )  *Άς προσθέσουμε δτι 
τόν μεγάλο ποιητή τής έποχής, τόν 
κλασικά σήμερα Pierre de Ronsard, 
έκολάκεψε πολύ ό άναγραμματισμό; 
τού όνόματός του σέ R o s e  d e  F H n d a r e ,
( Ρ ό δ ο  τ ο ύ  Π ι ν δ ά ρ ο υ )  κι’ δτι πολλοί1 
συγγραφείς συνήθιζαν νά παίρνουν γιά 
ψευδώνυμο Ιναν άναγραμματισμό τού 
όνόματός των, —  δπως ό περίφημος 
F r a n ç o is  R a b e la is  πού υπογραφόταν 
Alcofribas Nasier, —  πράγμα πού 
πολλοί καί σήμερα τό συνηθίζουν.

Άπό τούς σύγχρονους Αναγραμ
ματισμούς, τούς δικούς μας, θάναφέρω 
τόν γνωστότατο τού Χαριλάου Τρι- 
κούπη, πρωθυπουργού έπί Γεωργίου 
Α ', πού οί πολιτικοί του Αντίπα
λοι τόν Ιλεγαν . ..  δποκριτή, Ιπειδή 
Τ ρ ι κ ο ύ π η ς = 'Υ π σ κ ρ ι τ ή ς ’ (περιττό νά 
προοθέσω δτι κάθε άλλο παρά ύπο- 
κριτής ήταν 6  μεγάλος έκεΐνος πολι
τικός, κι’ άκόμα δτι ό Αναγραμματι
σμός αύτός δέν Ιχει τόση άξία άπί 
ιό Ιπίθετο μόνο, χωρίς καί τό μικρό 
δνομα.) Καί θά τελειώσω μέ μιά παι
δική μου άνάμνηση : Στή Ζάκυνθο |fe 
τότε ήταν Δεσπότης 6 περίφημος Λά- 
τας πού, δπως δλοι οί δυνατοί άνθρω
ποι. είχε φανατικούς φίλους, είχε καί 
φανατικούς Ιχθροός. Έ ,  τδνομά του 
άναγραμματιζόταν κι’ άπ’ αύτούς κι’ 
άπό κείνους. *Α τ λ α ς  !  φώναζαν οί πρώ
τοι.— Τ ά λ α ς !  άπαντούσαν οί δεύτεροι

Αύτή, μέ συντομία, είναι ή Ιστορία 
τού Αναγραμματισμού, πού Ιφτασε μιά 
φορά σέ τέτοια άκμή, άλλά πού σή
μερα βρίσκεται σέ παρακμή μεγάλη, 

.κρυμμένος μέσα στό Αίνιγμα, σάν Ινας 
ξεθρονισμένος βασιλιάς,— λέει κάποιος, 
ιστοριογράφος του, —  πού κρύβεται σέ 
μιά πολίχνη. Έ ,  φυσικά ! Οί άνθρω
ποι δέν μπορούσαν νά διατηρήσουν γιά 
πολύν καιρό αύτή τή μανία. Δέν 
άξιζε τόν κόπο, δέν είχε κανένα σκοπό 
κι’ ή κατάχρηση τού παιχνιδιού ταύ

άφαιρούσε κάθε γούστο. Άλλως τε οί 
άνθρωποι Αναγνώρισαν γρήγορα πώς 

■ οί έπαινοι ή οί καχηγόριες πού έβγαι
ναν άπό άναγραμματισμούς, δέν είχαν 
καμμιά σημασία, δπως κι’ οί προφη
τείες, πού δέν ήταν παρ’ άπλή σύμπτωση. 
Έτσι οί μόνοι πού ά ν α π ο δ ο γ υ ρ ίζ ο υ ν  
άκόμα λέξεις, —  χωρίς νά έχουν κΓ 
Α ν α π ο δ ο γ υ ρ ισ μ έ ν ο  νού, —  είναι τά 
παιδιά, πού κάνουν άθώες Ασκήσεις 
γιά τή Διάπλαση . . .

ΣΛε άαπ&ξομαί ΦΑΙΔΩΝ

Η  Α Ν Θ Ο Υ Λ Α
• Β ΙΥ Β  ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Τ Η Σ  Κ α ι  Α .  Ζ Ε Η Ν Ε Β Ρ Α Ι Η  

Β Ρ Α Β Ε Υ Μ Ε Ν Ο  Α Π Ο  Τ Η Ν  Γ Α Λ Λ ΙΚ Η Ν  Α Κ Α & Η Μ ΙΑ Ν

ΚΒΦΑΛΔΙΟΝ ΙΒ '. (¿ανέχεια)
Όχτώ στόματα,— εξη παιδιά καί τό 

άντρόγύνο,— περίμεναν άπό τό μεροκά
ματο τού πατέρα. Κατά δυστυχία, Ó 
Καράς.είχε κρυολογήσει κΓ ήταν στό 
κρεββάτι. Ή  καϊμένη ή γυναίκα του, 
δσο κι’ δν ξενόπλενε, δέν κατόρθωνε 
νά κερδίζη άρκετά γιά νά τρέφη τόν 
άρρωστο καί τά παιδιά της.

'Β  Άνθούλα είχε βάλει στό καλάθι 
της Ινα κουνέλι πού τό είχε άναθρέ- 
ψει ή ϊοια, Ινα μεγάλο ψωμί, Ιξη 
ζευγάρια κάλτσες καί τρία καπελλά- 
κια,— γιατί καί τά τρία παιδιά ήταν 
άγόρια,— καί μπήκε στό φτωχόσπιτο 
τού Καρά.

Έ  ^μητέρα δέν ήταν Ικεΐ, ούτε ή 
μεγαλύτερη κόρη· ό πατέρας καθόταν 
σέ μιά καρέκλα, τυλιγμένος μέ μιά 
κουρελιασμένη κουβέρτα· τά τέσσερα 
παιδιά σερνόνταν χάμω στό πάτωμα 
καί τό πέμπτο ήταν στό κρεββάτι 
φασκιωμένο μ’ Ινα κουρέλι άπό παλιο- 
σέντονο.

— Είστε άρρωστος, κύρ Καρά ;
— Ναί, κόρη μου. Σκοτώνουμαι άπ’ 

τό πρωί ώς τό βράδυ στή δουλειά γιά 
νά θρέψω τά μικρά μου, μά νά πού 
.δέν τό καταφέρνω. Τώρα σταύρωσα 

-̂  κΓ έγώ τά χέρια μου.
— Μήν άπελπίζεσαι έτσι, κύρ Καρά. 

θά γίνης πάλι καλά, τά μικρά σου θά 
μεγαλώσουν, θά δουλεύουν κΓ «διά 
καί θά σέ βοηθούν.

— Ώ ,  ζήσε, Μάη μου, νά φας τρι
φύλλι !.. Έ γώ  ώς τότε θάμαι πεθα
μένος. Δέν μπορώ νά δουλεύω πάντα 
χωρίς ξεκούρασμα. Καί τά ζώα άκόμα 
άποσταίνουν καί ζητούν νά ξαπο
στάσουν.

— Μά ή μεγάλη σου κόρη άρχισε 
κιόλα νά σέ βοηθά. Έ γώ  τάχα δέν 
βοηθώ τώρα τόν πατέρα μου ; Έτσ ι 
κι’ ή .κόρη σου άμα μεγαλώση. Νά, 
κύρ Καρά, σού έφερα ενα κουνέλι, νά 
τό φας μέ τά παιδάκια σου. __

Καί γελώντας, ή Άνθούλα τδβάλεστά 
γόνατα τού πατέρα. Έπεικτάφησε στό 
τραπέζι τό ψωμί, τίς ..κάλτσες καί τά

καπελλάκια. Καί κοιτάζοντας όλόγυρα: 
— θά πλύνω τά καΐμένα τά παιδιά, 

είπε, άφού λείπει ή μητέρα τούς, καί θά 
τούς δοκιμάσω τίς κάλτσες στά ποδα- 
ράκια τους. Άφησε με νά συγυρίσω 
λιγάκι τήν κάμαρά σας, κύρ Καρά.

Καί χωρίς νά περιμένη άπάντηση, 
ή Άνθούλα άρχισε νά κάνη 8 ,τι είπε. 
Πρώτα περιποιήθηκε τά παιδιά κΓ 
Ιπειτα σκούπισε τήν κάμαρα.

"Οταν τελείωσε τήν έργασία της, τό 
φτωχόσπιτο δέν ήταν πιά τό ϊδιο.*0 λα 
τά πράγματα ήταν στή θέση τους καί 
τά παιδιά, καθαρά, δμορφα, χαρούμενα, 
έτρωγαν μέ πολλή δρεξη άπό Ινα κομ
μάτι ψωμί πού τούς είχε δώσει.

Γ ι ’ αδτό, δταν θέλησε νά φύγη, τά 
παιδιά δέν τήν άφιναν, τήν τραβούσαν 
άπό τή φούστα καί τής φώναζαν :

—  Κάθησ’ έδώ 1 μή φεύγης !„
Ό  Καράς ήταν πολύ συγκινημένος 

πού Ιβλεπε Ινα τόσο μικρό κορίτσι νά 
φέρνεται σά μεγάλη γυναίκα προκομ
μένη καί καλόκαρδη.

Γυρίζοντας στό σπιτάκι της, ή Ά ν 
θούλα συλλογιζόταν :

— ΓΓ  αύτό οί άνθρωποι θέλουν νά 
είναι πλούσιοι, γιά νά μπορούν νά 
δίνουν στούς φτωχούς καί νάναι εύτυ- 
χισμένοι.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ι Γ ’.
□τκρύς άπο^ωρεόμός 

Ένα  βράδυ τού Φλεβάρη, κατά τίς 
πέντε, φυσούσε δυνατά. Τά παραθυ
ρόφυλλα έτριζαν καίτά ψηλά δέντρα

Ιλύγιζαν καί στέναζαν σά νά πονούσαν.
'Η  Άνθούλα ήταν στό σπίτι, μά 6 

Φραντής δέν είχε γυρίσει άκόμα άπό 
τό δάσος. Άξαφνα κάποιος χτύπησε 
τήν πόρτα καί σέ λίγο ή ’Ανθούλα 
άκουσε τή φωνή τού Γιάννη :

— Άνοιξέ μου, Άνθούλα! Ιγώ είμαι!
ΤοΟ άνοιξε άμέσως καί μπήκε. Τ Ι  

χλωμός πού ήταν ! Άπό τό κρύο 
άραγε ή άπό τίποτ’ άλλο ; Ώ ,  άπό 
κάτι άλλο βέβαια, γιατί τά μάτια του 
φανέρωναν τέτοια λύπη, ώστε ή Ά ν 
θούλα ένοιωσε τήν καρδιά της. νά 
σφίγγεται.

— Τ Ι είναι, Γιάννη ; τί συμβαίνει;
— Ά χ ,  Ά  Λουλά, είμαι τόσο λυπη

μένος ! . .
— Μά γιατί ; Πές μόυ γρήγορα, 

Γιάννη !
— θά φύγω, Άνθούλα !
— θά φύγης ; ! Καί πού θά πας ; 

Μήν έπουλήσατε τό χτήμα σας ;
— "Όχι, δχι... Έγώ  μόνο θά φύγω,,, 

θά πάω στό χτήμα τού θειού μου.
— Μά-. γιατί ;
— Νά & μεγάλος μου άδελφδς τρά

βηξε τόν κλήρο του καί πήγε στρα-. 
τιώτης. Ό  θειός μου έγραψε τού πα
τέρα μου πώς θέλει νά πάρη στή θέση 
του μένα, καί θά στείλη τόν ξάδερφό 
μου, πού είναι δεκαεφτά χρονώ, στό 
χτήμα μας, νά βοηθάη στίς δουλειές 
άντίς γιά μένα.

— 'Ά ,  Ιτσ ι; . . .
(’Ακολουθεί)

ΤΟ ΤΡΥΒΕΔΙ ΤΟΥ ΜΙΚΡΟΥ ΜΑΡΑΓΚΟΥ

—■ Μπα ! έδώ-μέαα παίξουν ψ ο ύ τ -μ π ό λ  /  Πώς ήθελα νά' τδβλεπα κι' Ιγώ I Μά οΰιβ 
νά πληοώοω έχω, οΰιε χάρισμα βέβαια μέ μπάζου/. Τ ί νά κάμω; . . .  νΑ , μιά Ιδέα 1 
Θάνοίξω μέ τό τρυβέλι μου μιά τρύπα σ’ αύτό τό σανίδι καί θ ά  ίδώ μιά χ α ρ ά !

Μά δέν ήταν καθόλου καλή ή Ιδέα τοϋ μικροΰ μαραγκού! .  , . Γιατί τό τρυβέλι του 
βρήκε ατά ψαχνά Ινα θεατή, πού καθόταν ϊσ^-ΐσα κεΐ άπό πίσω. Ό  θεατής αύιός οκαρ- 

.φάλωσε άμέσως τό φράκτη νά τδρ τί συμβαίνει. Κι’ ένφ ό μικρός μαραγκός κοίταζε μέ  
χα^ά άπό τήν τρύπα πού «ίχε άνοίξει, ξαφνικά τοΰ ήαθαν 4πό πάνα» κάτι μπαστουνιές, 
που τόν Ιρριξαν χάμω καί τόν έκαμαν νά ίδή τόν ούρανό σφοντίλι.

Ά π ό τότε δέν ¿χρησιμοποίησε πιά τό τρυβέλι του γιά τέτοια δουλειά. . .
ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ΧΑΡΜΟΣΥΝΟΣ
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Η Φ Ω Λ Ι Α
“Αριβ. Έγ*ρ. VI· 

"Αχ, νάτη 1 τή βλέπω 
τήν ώφαίοι φωλιά,
Πού §χ*ι δυό-τβία 
μικρούλια πουλιά.
ΤΑχ, πόσον καιρό 
σδς παραμονεύω !
M Í ήρθε ή ώρα, 
μικρά μου,—σάς κλέβω

Δέν φβύγετβ, όχι, 
πουλάκι« τρελλά,
Δέν βχετε άκόμα 
μεγάλα φτερά...
ΤοΟ κάκου τινάζεστε, 
τού κάκου φουσκώνετε,
’Εγώ θ ά  σας πάρω,
Ώ ,  δέν μοΰ γλιτώ νετε!..

Μά... ποΰ ’ν α ι ; τι έγιναν 
ot γονείς, ό πατέρας ;
Γιατί δέν άκούω 
τις φωνές τής μητέρας:
Ά  ! νά τους ! τούς βλέπω 
πώς φτάνουν γοργά !
Πώς τρέχουν νά σώζουν 
τά φτωχά του; μικρά ! 

[Μ π ά φ ρ α ο ι; α π ο  το Γαλλικά] 
Φειδίας

ΘΕΡΙΝΑ ΒΡΑ ΔΥΑ
Άριό. Έγκρ- *9 

Τή θυμούμαι σά νότον τώρα 
τή θερινή έκείνη βραδιά.

Μοθρχεται στό νού οάν^τι 
ωραιότερη, ή μαγευτικότερη αχ  
όσες είδα στή ζωή μου.

Ή  θεία  μου μέ είχε προσκο· 
λέσει νά περάσω λίγες μέρες στό 
σπίτι της, ένα όμορφο σπίτι κοντά 
στάκροθαλάσσι.

’Εκείνη λοιπόν τή βραδιά, 
αφού φάγαμε, πήρα τάν ξάδελφό 
μου καί βγήκαμε στόν έξώστη.

Ά ,  τί μαγεία!.. ΜοΟ φαίνεται 
άκόμα πώς είναι μπρός στά μάτια 
μου.

'Ο  ούρανός ήταν καταγάλανος 
κι’ Ινα φεγγάρι ζωηρό, ολο
στρόγγυλο, φώτιζε όλη τή φύση.

Ή  θάλασσα, ακίνητη, άντικα- 
θρέφτιζε τό φεγγάρι κι’ έμοιαζε 
μέ ζωγραφιά.

Μιά βάρκα Ιπλεε σιγά · σιγά 
στόν κόλπο κι’ οΐ επιβάτες της 
τραγουδούσαν. Θυμούμαι άκόμα 
καί τό τραγούδι πού έλεγαν : 

Ν ύχτα  μέ φ εγ γ ίρ ι  
Σ τ ή ν  α κ ρ ο γ ια λ ιά  · · ■

Μιά κιθάρα κι’ ένα μαντολίνο 
συνόδευαν τις γλυκειές φωνές 
των τραγουδιστών, ένφ στήν αμ
μουδιά, μ’ ένμν έλαφρότατο φλοί
σβο, ξεψυχούσαν τά μικρά - μι
κρά κυματάκια...

Πέρα, στό βάθος, κάηαιος φά
ρος μέ κόκκινο φώς, ανάβει καί 
αβύνει, σάν ένα μάτι πού άνόι- 
γοκλεΐ.

Ό  ξάδελφός μου κι’ εγώ δέν 
μιλούμε. Ακίνητοι, σιωπηλοί, 
θαυμάζουμε τό θέαμα κι’ άκούμε 
τό τραγούδι.

Γλυκειά βραδιά, Αξέχαστη I 
Πώς μού ήρθε Ιτσι ή  ένθόμηοή

της καί τό  πανόραμά της, τώρα 
πού κλεισμένος στήν κάμαρά μου, 
μπροστά οτό γραφείο μου, μέ τά 
βιβλίο στά χέρια, μελετώ ταύ· 
ριανά μα θήματα;..

Ν α υ α γ ό ς  τ η ς  Κ υ ν θ ί α ς  

» «
Π Α ΙΔ ΙΚ Ε Σ  Ε Π Ι3 Τ Μ ΙΕ Σ

ΆρίΟ. ’Βγ«J. 93. 
Μεγάλη ήταν ή έπιθυμία μου 

γιά νά μάθω ποδήλατο, μολο
νότι ό μπαμπάς, καί ί] μαμ^ια, φο
βούμενοι τά πεσίματα, με_ κάθε 
τρόπο προσπαθούσαν να μέ άπο- 
τρέψονν. Κατάφερα τέλος νά 
τούς πείσω, καί μετά πολλά 
έξοδα (γιά νοίκι ποδηλάτου κτλ.), 
τουμπες καί στραμπουλήγματα, 
κατόρθωσα έπί τέλους νά μάθω.

Είναι αλήθεια πώς τρώγοντας 
έρχεται ή  όρεξις καί άκόμη πιό 
Αλήθεια, πώς κανείς ποτέ δέν 
ευχαριστήθηκε μ’ Ινα πόθο πραγ- 
μοτοποιηθέντα,παρ’ Αμέσως Ισχη- 
μάτισε νεώτερο. Τό ίδιο έπαθα 
καί εγώ. Έ μ α θ α  ποδήλατο, j-ΐά 
τώρα, Αχ, νά είχα δικό μου, αχ, 
θέλω καί έγώ 1 1 Καί δός του 
καινούργια βάσανα, καινούργιες 
γρίνιες, καινούργιες συζητήσεις. 
Τώρα όμως ή άρνηση ήταν πιό 
δικαιολογημένη.

«Καλά, σ’ Αφήσαμε νά |τάθη; 
μά θέλεις καί δικό σου, κύριε;»

Έ γώ  δεν άκουγα τίποτα, καί 
μετά πολλά παρακάλια, Ινα καλό 
πρωί, βλέπω έξαφνα ένα θαυμά
σιο ποδήλατο. Τή χαρά μου καί 
τό τί έτράβηξε τό καϊμένο τό 
ποδήλατο, οάς άφίνω νά φαννα- 
σθήτε. Δεκαπέντε μέρες δέν είχα 
ήσνχία' μέ τό ποδήλατο ζούσα, 
3ιγά-σιγά όμως άρχισα νά τό βα- 
ρυνομαι, καί τώρα είναι πετα
μένο σε μιά γωνιά, παραπονε
μένο γιά τά χάλια του. ’Αλλά 
αύτό μού έβαλε μυαλό, γιατί 
βλέποντας τί γρήγορα περνούν ot 
παιδικές έπιθυμίες, αποφάσισα 
άλλοτε νά είμαι ύπομονητικότερος 
πράγμα πού και σέ σάς τό  συ
σταίνω, άγαπητοί μου.  ̂ ·

Π ά ν τ α  Ν ι κ η τ ή ς

Π ΑΙΔΙΚΟ Ν ΠΝΕΥΜΑ

"Ενας μικρός μάγκας καπνίζει.
— Πρόσεξε μήν κάψης τά μου

στάκια σου! τού φωνάζει περ
νώντας ένας κύριος.

— Έ ννοια  σας, άπαντα ό μι
κρός τά ξυρίζω κάθε μέρα.

Σ ά ν & ιπ π ο ς
* ** .

— Πώς πέρασες, Γιώργο, στην
’Αθήνα ;

— Πέρασα μόνο ; Μά, καϊμένε, 
κάθησα κεί ενα χρόνο 1

Κ ο ρ υ φ ή  τού Ό λ υ μ π ο ν
***

—  Μαμμά, κοίτα κείνο τό μά 
στορα . . .  Μαύρη πείνα έχει ό 
καΐμένος !

—Για τί; Από τι τόνκατάλαβες;
• —  Μά δέ βλέπεις πού τρώει 

μαύρο ψωμί κι’ ελιές ;
Ρ ω β ύ ρ ος  Κ α τ α χ τ η τ ή ς
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Π ρ ο τ ο ό έ ν τ ο ς  τ ή ν  3  Δ ε ν .ε μ .β ρ 1 ο ν  1 9 2 2  

π ρ ό ς  β Ο ς β ο ι ν  τ δ ν  A v o i œ v  τ ω ν  s l ç  τ ά  
φ ύ λ λ α  τ ή ς  Δ ι α π λ ά α ε ω ς  Δ ε κ ε μ β ρ Ι α ν  1 9 8 2 ,  
Ί α ν ο υ α ρ ί ό υ  « α ΐ  Φ τ β ρ ο υ α ρ ί ο υ  1 9 2 3  δ η 
μ ο σ ι ά  v & s w iñ Y  1 7 5  Π ν τ τ μ .  Ά α κ ή ο ε ω ν .

V o t o s  Μ ά ρ τ υ ς ,  « 2 ,  7 ,  δ .  Θ α ρ ψ ι τ Α ν ' ι 'Α -  
β έ ο α φ .  1 3 ,  2 , 1 .  ’ Α β ά μ α ς ,  1 3 ,  2 , 1 .  \ Β α ·  
o i A s v s  ‘ Α δ ά μ β ς ,  1 0 , 1 ,  2 .  Γ ι α π ω ν έ ζ ο ι I I ,  
5 ,  8 .  Έ φ η β ο ς  Κ υ θ ή ρ ω ν ,  8 4 ,  1 , 2 .  Φ λ ώ 
ρ α  Δ .  Π α λ α ι ο λ ό ν ο ν ,  4 8 .  δ ,  2 .  Ε ό μ ε ΐ * ·  
β λ η τ ο ς ,  δ .  1 , 1 .  Α ν έ λ π ι σ τ η  Χ α ρ ά ,  1 4 ,  
2 ,  δ .  Κ α ρ υ ο φ ύ λ λ ι  τ ο ύ  2 1 ,  9 , 1 , 1 -  Φ ω τ ι ά ,
3 0 , 3 ,  7 .  Κ α μ έ ν η  Ε μ / ύ ρ ν η  8 1 , 1 ,  2 .

[ Ο ί  ά κ ο λ ο ν ύ σ ΰ π ε ς  Ε κ α σ τ ο ν  δ ν ο μ α  
τ ρ ε ι ς  ά ρ ι ύ μ ο ί  α η μ α ί ν ο ν ν  :  ό  π  ρ  β  Τ  ο  ς  
τ ό ς  ε ύ ρ ε ύ ε ί β α ο  ό ρ ό ά ς  Λ ύ ο ε ι ς .  δ  δ  ε ύ -  
τ ε ρ ο ς ν ά  Ε ύ σ η μ α  Λ ύ σ ε ω ν ,  ό  τ  ο  ι -  
τ ο ς  τ 4  Ε ί σ η μ , α  ’ Ε π ι μ ο ν ή ς ,  ο υ μ φ ώ ν β ς  
μ έ τ Ο ν ' Ο δ η γ δ ν τ ο ύ Ε υ ν δ ρ ο μ η τ ο δ ,  Κ β φ .

Β · ,  §  2 ,  Γ λ  
Ο Ι ’ Ι σ ό τ ι μ ο ι  8 λ ο > ν  τ δ ν  τ ά έ ε ο ν  

ϊ χ σ υ ν  τ ό  δ ι χ α ΐ ω ι ι α ,  ο ί μ έ ν  τ ο ύ  Α '  Β ρ α -  
f i e l o v  ν ά  δ η μ ο σ ι ε ύ σ ο υ ν  τ ή ν  ε ί κ δ ν α  τ ω ν  
é i r t  π λ η ρ ω μ ή  δ ρ .  8 5  δ ι °  έ ξ ο δ α  τ ο ν  κ λ ι σ ο έ  
« α ί  ν δ γ ο ρ ά σ ο υ ν  έ ν τ δ ς  τ ρ ι μ ή ν ο υ  τ δ  
« ο λ ύ  4 π ό  σ ή μ ε ρ ο ν ,  δ η λ α δ ή  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  
1 4  Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ  έ .  ί .  ( θ ι δ τ ι  « » τ δ π ι ν  
π α ρ α γ ρ ά φ ε τ α ι  τ δ  δ ι κ α ί ω μ α  τ ο ν τ ο )  
έ ν α  ο ΐ ο ν δ ή π ο τ ε  β έ λ ο υ ν  τ δ μ ο ν  ε Λ ι α π λ ά -  
ο ε ω ς »  τ β ν  έ τ β ν  1 8 9 4 — 1 9 2 3  ( Β " .  Π ε ρ ί ο 
δ ο ς )  μ έ  « κ π τ ω σ ι ν  π ε ν τ ε  ( 5 )  δ ρ α χ μ & ν .  
O t  τ ο ύ  Β ’ .  Β ρ α β ε ί ο «  ν ά γ ο ρ ά σ ο υ ν  δ μ ο ι ο ν  
Τ δ μ σ ν  μ έ  ΐ κ π τ ω σ ι ν  τ ρ ι ώ ν  ( 3 )  δ ρ .  κ α ί  
o t  τ ο ύ  Γ ’ .  μ έ  έ » π τ ω σ ι ν  δ ύ ο  ί * )  δ ρ .  
( ■ Ί δ β κ α Ι Ό δ η γ δ ν Σ ν ν δ ρ ο μ η τ ο ύ ,  Κ « φ . ς ' )

Α Ν Ω Τ Ε Ρ Α  Τ Α Β Γ 2 ( 1 β έ ε ώ ν  κ α ί δ ν ω ) ,  

ΠΡΑΤΟΝ B P 1 B Í I 0 »  ι Λ ώ α α .  1 6 9 , 1 7 , 7 .  

6 Γ Π Ε Ρ 0 Ν  8 Ρ Β Β Ε Ι0 Ν  :  Ή ϊ , κ τ ο ι χ ί  Κ ν μ α ,  
1 4 8 ,  1 5 , 7 . — S e n á g  φ ΐΰ ίο ς ,  1 4 6 ,  1 5 ,7 .

Τ Ρ ΙΤ Ο «  Β Ρ Α Β Ε Ι Ο » !  Ά φ ι Μ ί ί  Κ ν π ρ κ -  
π ο ύ λ α ,  1 3 1 ,  1 4 . 7 .  - Α ο ξ α ο μ ’ τ ο  K g t jf m á -  
n r n í o  1 3 8 .  1 4 , 7 . — Δ α ν ά η , 1 3 7 ,  1 4 , 7 .

Ι Σ Ο Τ Ι Μ Ο Ι ;  Π α π α ρ ο ύ ν α  τ ο Ο  Ά γ ρ ο ® ,  

1 9 5 ,  1 3 .  7 .

ε Π Ι Ι Ν β ί  :  Τ ρ ε λ λ ή  Χ ο ρ ε ύ τ ρ ι α ,  1 0 3 , 1 1 , 5 .  
Κ ε ρ α υ ν ο β δ λ ο ς ’ Ι π π δ τ η ς ,  8 5 ,  9 ,  4 -  Α ύ ρ α .  
1 9 7 ,  1 1 , 7 .  Γ υ ν α ί κ α ,  9 3 ,  1 0 ,  7 .  Μ ά γ ι σ α α ,  
9 3 ,  1 0 ,  7 .  Π ε ι ρ α ί χ ή  Α ύ ρ α ,  9 1 ,  1 0 ,  7 . 
Σ ο ν ω ρ α ζ έ τ τ α ,  9 0 ,  9 ,  7 .

ΕΥΦΗΜΟΣ K IIÍE I4 : ’ Α σ τ ρ ο π ε λ έ κ ι ,  5 8 , 6 , 3 .  
Κ ι β σ Λ ο ,  8 9 ,  9 ,  4 .  Χ α λ ι κ ο υ τ ο π ο ύ λ α ,  3(1, 
8 , 2 .  Κ υ μ α τ ί ζ ο υ σ α  Γ α λ α ν ό λ ε υ κ η .  5 7 , 3 ,4 .  
' Κ ρ η α ί τ ι α  τ ο ύ  Β ο υ ν ο ύ ,  5 0 ,  5 , 9 .  Χ ρ υ σ ό  
Γ β ω ύ ρ ι  5 7 ,  6 , 3 .  ’  Α ρ γ υ ρ ό  Π α ν ο β λ ή ν ο ς ,  
83,  3 ,  1 .  Ά φ ρ δ κ ρ ι ν ο ,  3 8 ,  4 ,  2 .  Γ ι α κ β ς ,  

' β ,  3 ,  9 .  _________

Μ Ε Σ Α Ι Α  Τ Α 3 Ι Σ  ( 1 2  ( α ς  1 5  ίτ ώ ν ).

Π Ρ 0 Τ 0 «  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ » ;  Π α Ιιά τ ρ ο ς  1 4 4 , 1 5 . 7 .  
Ι Σ Ο Τ Ι Μ Ο Ι  S Έ μ .  Μ ε λ β ν δ ι ν δ ς ,  1 4 6 ,  

1 5 ,  7 .  Π ε ρ α σ τ ι κ ό ς ,  1 4 3 ,  1 5 , 7 .  Φ ρ ί ξ ο ς ,  
1 4 8 ,  1 5 .  7 .  Γ ρ ι φ ο φ τ ι ά σ τ η ς ,  1 4 3 .  1 δ ,  7 ,

5 Γ Π Π > 0 Ν  B P 4B E IQ N  Ό μ ιχ λ ώ δ τ «  Ψ ν χ λ ,
1 3 0 ,  1 3 , 7 . — Π α ι δ ί  τ ο υ  Β ο υ ν ο ύ .  1 3 8 . 1 4 , 7 .

Ι Σ Ο Τ Ι Μ Ο Ι :  Δ ι κ έ φ α λ ο ς  ’ Α ε τ ό ς ,  1 2 2 ,
1 3 , 7 .  Τ α α ε ρ Μ ν ο ς .  1 3 2 , 1 3 , 7 .  Π έ ν τ ε -  
Φ ρ ή ς .  1 8 5 ,  1 3 , 7 .  Έ λ σ α ,  1 2 6 ,  1 3 . 7 .  Π α ι δ ί  
τ ο δ  Μ έ λ λ ο ν τ ο ς ,  1 2 4 ,  1 8 , 7 .  Γ ε ν ν α ί ο  Ε ύ -  
ζ α ν ύ κ ι ,  1 2 7 , 1 8 . 6 .  Τ σ ο υ κ ν ί δ α ,  1 8 3 , 1 3 , 7 .  
φ ώ λ η ρ ι α κ ή  Α δ ρ α ,  1 3 5 ,  1 4 , 6 .  Β α μ β α κ ι ό ,  
1 2 4 , 1 3 ,  5 *  Μ α ρ ί α  Φ ω τ ο 'κ σ ύ λ ο υ ,  1 8 5 , 1 3 ,7 .

Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ 4 3 Ε Ι6 Ν  ¡ ^ β υ “ ό «  Π ά ς β β ,  1 0 8 ,  
1 2 .  7 .  —  Ρ ο ν ρ ά Μ ΐ,''1 1 3 , 1 3 ,  7 .  —  Ζ ο ν ί& ν ,  
1 1 0 ,  1 1 , 7 .

Ι Σ Ο Τ Ι Μ Ο Ι :  ‘ Ε π τ α ν ή ο ι ο ς  Ρ ι ζ ο σ π ά 
σ τ η ς ,  1 0 6 , 1 1 , 6 .  Μ ό ν ι κ α ,  Η 7 ,  1 8 ,  6 .  Τ η 
λ α υ γ ή ς  Φ ά ρ ο ς ,  1 0 9 , 1 1 , 6 .  Γ .  Σ .  Μ π ό χ η ς ,  
1 1 3 ,  1 2 ,  6 .

ΕΠΑΙΝΟΣ ί  ’ Α ν ν ί β α ς ,  9 5 ,  1 0 , 7 .  Τ ί 
γ ρ η ς ,  « 4 . 1 0 ,  5 .  Σ μ ύ ρ ν η ,  1 0 2 , 1 1 , 7 .  Η ρ ω ς  
τ Ο ν  Δ α σ ώ ν ,  9 7 , 1 0 , 7 .  Δ .  Α .  Θ ε ο φ α ν Ι δ η ς ,  
7 2 ,  8 , 0 -  ’ Α λ ε ξ α ν δ ρ ι ν ό  Δ ι α β ο λ ά κ ι ,  8 2 ,  
9 , 4 .  Π α ν τ α χ ο ϋ  Π α ρ ώ ν ,  9 1 , 3 0 . 7 .  Μ ι χ .  
Κ α ρ α λ ά κ η ς ,  7 1 ,  8 ,  6 .  Κ ό ρ η  τ ο ύ  Μ ω ρ ι δ ,  
7 1 .  8 ,  5 .  Ν ι κ ή τ α ς  Β .  Κ α τ σ α ρ ό ς ,  9 2 , 1 0 . 5 ,  
Π υ ρ ο β ο λ ι τ ά κ ι ,  9 3 ,  1 0 , 7 .  " Α ν ύ ο ς  τ ή ς  
Λ ε ι β α δ ο δ ς ,  8 7 ,  9 , 5 .  Ά τ θ ί ς ,  8 5 , 9 . 6 . ·  
" Η φ α ι σ τ ο ς ,  1 0 4 ,  1 1 ,  7 .  Κ α ί τ η  Γ .  Π α -  
π α ν δ ρ έ ο υ ,  3 0 ,  8 ,  S .  Α ί ν ο ς ,  7 9 ,  8 ,  7 .  Δ ο 
ξ α σ μ έ ν η  Φ ο ν σ τ α ν έ λ λ α ,  9 3 , 1 0 , 7 .  Φ έ -  
ρ ε λ π ι ς .  8 6 ,  9 ,  7 .  Ε .  Τ ε ρ ζ ό π ο υ λ ο ς .  8 0 ,  
8 ,  5 .  X .  Φ ω τ ε ι ν ό ς ,  8 2 ,  9 ,  7 .  Κ α π ε τ Δ ν  
Κ α ρ α π ι π έ ρ η ς .  9 8 ,  ι 0 , 7 .

ΕΥ Φ Η Μ Ο Ι I ñ N E I t :  Β ε λ λ ι ώ τ η ς ,  1 1 ,  2 ,  1 .  
Τ ρ ε λ λ ή  Χ ο ρ ε ύ τ ρ ι α ,  6 9 ,  7 ,  7 .  Δ ή μ ο » »  Ν .  
Β α ο ι λ ε Ι ο υ  1 6 ,  2 , 1 .  Ν .  Β ε ν ε τ σ α ν ό π ο υ λ ο ς .
1 8 , 2 .  1 .  Ί ο ν  τ ο Ο Ά γ ρ α δ ,  6 . 1 , 1 .  Κ ό μ η ς  
τ ή ς  Σ φ α ί ρ α ς  1 0 , 1 ,  2 .  Μ ι κ ρ ή  Χ ω ρ ι α τ ο -  
π ο ύ λ α  8 4 , 8 , 8 .  Γ α λ ή "  τ ή ς  ’Α γ κ υ ρ α ς ,  
4 8 ,  5 , 4 .  ’ Ε λ ε ύ ύ ε ρ α ς  Θ ρ ά ζ .  8 6 ,  3 , 2 .  
Τ ρ ε λ λ ή  Π ε τ α λ ο ύ δ α ,  7 , 1 , 3 .  Μ α υ ρ ο ί α -  
λ α σ σ ί τ η ς ,  9 6 ,  8 , 7 .  Μ ι ν ι ό ν ,  4 1 ,  5 , 4 .  
Σ κ ά ν δ α λ ο ν . 5 8 ,  6 , 5 .  Κ ω ν ο τ α ν ι ί ν ο ς  Κ ρ η -  
ν ί τ η ς .  1 4 ,  2, 1 .  Φ ρ έ δ ο ς ,  1 7 ,  2 , 1 .  Σ μ υ ρ -

Μ Ι Κ Ρ Α  T A S 1 S  ( 1 2  ¡ ¡ i n  κ α ί  κά τιο) 

Π ΡΙΙΤΟΗ Β Ρ 1 Β Ε Ι0 Ν  s  Ξ α τ & ιά  Κ ο ΰ ψ ια ιο -  
π ο ν λ α .  1 2 8 ,  1 3 ,  7 .

Ι Σ Ο Τ Ι Μ Ο Ι :  Κ ύ μ α  τ ο δ  Α Ι γ α ί ο υ , .  1 5 4 ,
1 6 , 7 .  Π .  Μ π ρ β ύ ο α λ η ς ,  1 1 δ ,  1 2 , 7 .  Μ ι · '  
κ ρ ο ύ λ η ς ,  1 0 7 ,  1 1 ,  6 .

ÎE T T E P 0 K  B P 1B E IV H  :  S a W M j Π τ τ α ίο ύ ό α ,
1 0 4 .  1 3 , 6  — Φ & ο ν -Φ ρ ο ν  1 0 4 t X i,  Γ» 

Ι Σ Ο Τ Ι Μ Ο Ι  ι  Ά γ δ ς  Ά ξ ι ώ τ η ς ,  1 0 2 ,  

1 1 ,  7 -
Τ Ρ ΙΤ 0 Η  Β Ρ & Β Ε ΙΒ »  :  Κ ο Χ ρ κ ν Ο ίπ ο υ Ι.ο ΐ,

8 3 ,  9 , 6 .  Μ σ υ 'ί β ν ρ ο γ α τ α ,  7 0 ,  7 ,  4 , — Ι \ α μ ·  
ψ α μ γΖ κ Ο ς, 7 0 ,  7 ,  7.

ΕΠΑΙΝΟΣ :  ’ Ι ω ν ί α ,  6 6 .  7 , 5 .  Ρ ο δ ο δ ά κ  τ ύ 
λ ο ς  Ή ώ ς .  6 S ,  7 , 7 .  ’ Ο λ ύ μ π ι ο ς  Ζ ε ύ ς ,  

6 5 , 7 , 6 .

Ε Τ Φ Η Β Ιβ ! Η Ν Ε Μ ι  Σ μ π ρ ο ύ μ ,  8 , 1 , 1 .  
Α δ τ ο κ ο ά ι ε ι ρ α ,  1 7 ,  8 . 1 .  Μ ι κ ρ ά  ’ Α σ ι α ν ή ,  
2 3 , - 3 , 3 .  Π .  I .  Κ ό π ι τ σ α ς .  2 8 .  S .  Α  Δ ώ ρ ο ν  
Θ ε ο ύ ,  2 , 1 , 1 .  Θ ε ό ς  τ ή ς  Α γ ά π η ς ,  1 7 ,
2 , 1 .  Δ . Χ α τ ζ ή  Μ ά ρ κ ο υ , . 2 8 .  3 . 8 _____

Η  Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ

m m toïT n i  " w i n m o S
Ά ΰή-να.1 , 3 S  ΈΆριπί&ον 

. τή ν  1 0  ‘Ιο υ ν ίο υ  1 8  2 4

Σ'ΓΕΡΕΟΤΓΠΟΝ : Γράμμβτ« μέ ' 
άναπιρκέςγρϊμμάτύάημο, πού πρέ
πει νά πληρώσω γιά νά τά πι»ρκ· 
λάβω, τά έπιστρέφω στό Ταχυδρο- 
μεΐον ώ; άπαράδεκτα καί μένουν 
ΙκεΙ γιά πάντα. Αύτό νά τό ξέ
ρουν δλοι, γιά νά ζυγίζουν καλά τά 
γράμματά τους καί νά βάζουν τ4
γραμματόσημο πού χρειάζεται.

ΐάποτΑλέσματα τδν Διαγωνισμών 
έδημοσίίόθηοαν σχεδόν όλα- Γρή
γορα θά δημοσιευθούν καί τά έπ(- 
λοιπα. Κι’ άπό τό ερχόμενο φύλλο 
θάρχίσω μμά οειρά νέων Διαγωνι
σμών, Μικρών καί Μεγάλων, γιά 
νίχετε ά σχόλια τώρα τό καλοκαίρι. 
Έ τσ ι θά κάνω στό έξής : τούς 
έκτάκτους Διαγωνισμούς θά τούς 
άφίνω γι’ αύτούς τού; μήνες πού 
παύουν τά μαθήματα’ τόν άλλο 
χρόνο θά γίνωνται μόνο οί τακτικοί.

Μέ μεγάλη χαρά άναγγέλλω 8 « ,  
4 αγαπητός μου συνεργάτης κ. 
Μιχ. Δ. ϊτασινόπουλος Ιδωσ* έξε- 
τάσεις στή Νομική Χχολή καί πήρε 
τό δίπλωμά του. Έ τ σ ι  θά Λππ 
πάλι ίλεύθιρος νά σάς γράφη τά 
ώραΕα του . 4κείνα διηγήματα καί. 
ποιήματα,: πού κάμποσο καιρό, μέ 
τή μελέτη των εξετάσεων, τά είχε 
άφήσει.

Έ χ εις  δίκιο, Τ ριανταφ υλλέν ια . 
“Αργησα πολύ νά έκτελέσω κείνες 
τΙς παραγγελίες σου· ΆΧλά πρέπει 
νά είσαι βέβαιη πώς αύτό δέν Ιγινε 
γι’ άλλο λόγο πάρ’ άπό τό πλή
θος των παραγγελιών πού λαβαίνω 
τήν Πρωτοχρονιά καί πού πολλές 
Αναγκάζομαι νά τις άναβάλλω. Έ  
παρατήρησή σου σωστή κΓ έξυπνη. 
Ναι, όλα τά παιδάκια προφέρουν 
μ α μ  μ ά .  Καί γι’ αύτό άκόμα ή 
λέξη πρέπιι νά γράφεται μέ δυό 
μί. Έ λα βα  καί τήν άνανέωση τού. 
άδελφοδ σου, τοδ τρίτου άπό τό 
σπίτι σας πού παίρνει Διάπλασι χω
ρισιά. Γιατί, καθώς λές, σ’ ένα 
σπίτι πού πολλά αδέλφια καταγί
νονται μέ μένα, καθένα πρέπει νάχή 
τό φύλλο τό δικό του.— “Ε , τά 
σπίΐΐ* τούλάχιστο ττού μπορούν, 4ς 
τό κάνουν.

g  AT A T ÍA A StS fQ M . Û A ÏA Ô N S9Ô.

Ή  Σ μ ίλ η  τοδ Φ τιδΙου  μοδ γρά
φει άπό τή Ζαγορά, κατ*νθουσια- 
σμένει μέ τήν ώραίκ της φόση. 
Άκοδσχε λίγη. περιγραφή : «Ό λη  
ή δυτική πλευρά τοδ Πηλίόυ είναι 
σκεπασμένη μέ πρασινάδα καί λου
λούδια, ίπου χιλιάδες μέλισσες βομ- 
βούν, ένώ ή άνατολική είναι δλο 
ίέντρα. Τώρα πού σου γράφω, εί
μαι στόν κήπο τοδ σπιτιού μας, 
κάτω απ' τά πλατάνια. Τί ήσυχία 
βασιλεύει γύρω μου 1 Μέσ’ στό δέν
τρο πού μέ σκιάδι, iv’ άηδόνι κε- 
λαϊδεί τόσο γλυκά, πού μοδ έρχε
ται ύπνος. Μπροσιά μου έκτείνεται 
τό Αιγαίο, δεξιά βλέπω τΙς Σπορά
δες κΓ άρισιερά τή Χαλκιδική μέ 
τόνΆθωνα. Τί ώραία πού . είναι ή 
Ζαγορά! Καί δέν άιτέχει άπό τή 
θάλασσα παρά μισή ώρα . . . »
. *Βνα σοβαρό τυπογραφικό λάθος 

ίγεινε στήν προηγούμενη ’Επιστολή 
τού κ. Φαίδωνος. ’Εκεί πού λέει 
δτι τά κορίτσια δέν πρέπει νά θυ
μώσουν μέ τόν .άνα,γρχμματισμό 
ToOmaUer, τόν. «λίγο κολακευτικό 
γιά' τό φίλο τους»,— ποιό φίλο;— 
θέλει,.άπλούστατα *γιά τό φύλο 
τους», δηλαδή τό γυναικείο φύλο. 
"Ας είναι δμως, πιστεύω νά τό κα
ταλάβατε, γιατί άλλοιφτικα 9έγ 
είχε νόηυ,α.

2τίς Μεταμορφώσεις, Κ ό κ κ ιν ε  
Kgtvs, ή μιά λέξη προέρχεται άπό 
τήν άλλη είτε διά τής αλλαγής 
ένός μόνου γράμματος, είτε διά 
τής μεταθέσεως τοδ τόνου. .Ή  ορ
θογραφία τηρείται αύατηρά. Μόνο 
όπου. είναι δυό βμοια γράμματα 
(δυό λάμβδα π : χ :)  μπορεί νά θειβ- 
ρηθοδν σάν ένα κΓ 4 άλλος νά γίνη 
έμέσωςόλος Άκόμα, σ’ εξαιρετικέ; 
Ηρισιάσεις, μιά λέξη μπορεί νά 
προέλθη άπό τήν άλλη καί δΓ άνκ- 
γρβμματισμοδ* δ χόλος π : χ : νά
γίνη άμέσως δχλος. Αύτό όμως τό 
άποφεύγομε δσο μπορούμε. Σύμ
φωνα λοιπόν μέ τάνωτέρα, ά ; πά
ρουμε τώρα μιά λέξη κΓ άς ίδούμε 
μερικές μεταμορφώσεις της. Ίδοΰ : 
φ όρος, φ ά ρ ο ς , λ ά ρ ο ς , λώ ρος, 
χφ ρος, Μ ω ρός, μ έρ ο ς , Φ έρος, 
γέρος, γ ερός , ιερ ός , ίερ&ς, ίβρά , 
νερά, ν ε α ρ ά  κτλ. κ τλ . Έ τ σ ι ζη
τούμε, μέ ώρισμένο αριθμό μετα
μορφώσεων, 4 γ έρος  νά γίνη ν έο ς ,  
ή ή μ έρ α  νά γίνη ν ΰ ξ ,  4 öj-gios 

\νά.γίνη ή μ ερος  καί καθεξής.
Τώρα ένόησα, Ν ε& αμ ένε "Λρε- 

στειάη . Λοιπόν, όχι, καμμιά ύπο- 
χρέιοαη ίέν Ιχει 4 συγγραφεός νά 
παραδώση τό έργο του. στόν έκδότη 
δακτυλογραφημένο. ’Αλλά καί νά 
είχε, πάλι δέν θ£ταν δποχρεωμένος 

' »4 ξέρη δακτυλογραφία, γιατί δπάρ- 
χουν καταστήματα έπίτηδες πού 
δακτυλογραφούν Αραιότατα χειρό
γραφα γιά τό τυπογραφείο ή γιά 
τό θέατρο: Γιά τό άλλο, κρίνεις 
πολύ σωστά: πρέπει νά μιλήση ή 
ψυχή σου’ καί τότε μόνο μπορείς 
νά πής ότι είναι καλό Ινα έργο ή 
έναςήθομοιός. Ό σο γιά- τίς δυό 
■καλλιτέχνιδες πού συγκρίνεις, έμείς 
έδβ στάς ’Αθήνας θαυμάζομε καί 
τίς δυό καί τίς έχομε γιά μεγάλες 

'«ιό είδος τους.
2έ συγχαίρω, Φ ιλελεύ& ερε Ά -  

Αλητά, πού στούς ’Αθλητικούς 
'Αγώνες βγήκες «πολυνίχης» καί 
πήρες ώς έπαθλο ένα ώραίο έπάρ- 
γυρο καλαμάρι. Καί Όλυμπ«νίκης

λοιπόν , μεθαύριο, σου εύχομαι μέ 
τήν καρδιά μου ! Είναι άξιέπαινη 
ή νεολαία τού τόπου σου πού βρί
σκεται όλο σέ κίνηση καί δείχνει 
τόση ζωή. Καί βέβαια πού δλ’ 
αύτά είναι διασκεδαστικά, ήθικά 
καί ώραία !

‘Α π ό γ ον ε  τοΟ ΙΖύρρον, αί λύ
σεις σου λαμβάνονται τακτικά. 
"Οσο γιά τή Συλλογή σου, δέν μπο
ρώ νά σού π® άκόμα τί είναι, βά 
τό ίδήςστ’ Αποτελέσματα τού Δια
γωνισμού. "Ο,τι κι’ άν είναι δμως 
αύτή ή πρώτη, έσύ νά καταγίνεσαι, 
νά κάμης καί δεύτερη, καί τρίτη- 
Σιγά-σιγά άποκτδ κανείς τήν πείρα 
καί τή δεξιότητα σ' αυτό τό είδος, 
— όπως δά.σέδλα. Καί γΓ αύτό 
δέν πρέπει νά περιμένη μεγάλες
επιτυχίες άπ' τήν άρχή.

Μού άρεσαν, Ρ οδοδάφ νη , κι’ οί 
δυό περιγραφές πού μού. Εόιειλες, 
Σέ συγχαίρω καί σένα γιά τό 
Έπαθλο τού πολυνίκου, μέ πρώτο 
βραβείο στό άπλοϋν άλμα μετά 
φοράς (καί τί θαυμαστή έπίδοση,
5μ, 87 !)  μέ πρώτη νίκη στό
τριπλούν κτλ. "2 ,  ναί, χαίρω 
πολύ δταν νικούν καί σέ τέτοιους 
’Αγώνες τά Διαπλασόπουλα. Έχουν 
κι’ οί σωματικοί τήν άξία τους 
όπως κι’ οί πνευματικοί. Καί
τά δυό μκζύ κάνουν τήν πρόοδο 
καί φέρνουν στήν άκμή.

Κ όντε-Ρ εστανάκη , κΓ αύτό τό 
γράμμα σου, μαί ' τό άλλο, ό κ. 
Φαίδων τά διάβασε μέ μεγάλη 
προσοχή κΓ δχι, όπως νομίζεις, 
μέ ματιές έδώ κι’ Ιι.εί, ’Αλλ’ άν 
δέν άπήντησε σ’ όλα όσα έγραφες 
στό πρώτο, ήταν γιατί ένόμιαε 
σκοταμάιερο νάπαντήση .σέ μερικά. 
Τό έννοείς πολύ καλά : πήρε 
ένα μέρος άπό τό γράμμα αου 
πού τού έδωσε αφορμή νά γράψη 
μιά ωφέλιμη γιά όλους ’Επιστολή. 
Όσο γι' αύτά πού τού γράφεις 
σήμερα, συμφωνεί τελείως άφού, 
καθώς σημειώνεις στό ύστερό- 
γραφο, έννοείς «γιά τά πράγματα 
πού δέν άρμόζουν ούτε στούς 
μεγάλους». "Ανθρωποι πού κάνουν 
Α νάρμοστα, δέν είναι βέβαια ' οί 
καλύτεροι ήθικολόγοι, γιατί τό 
παράδειγμά τους διαψεύδει τά λόγια 
τους. Έπειτα, σύ μιλείς μάλλον 
γιά τό άποτέλεσμα παρά γιά τό 
δικαίωμα.- Ένας κακός πκ'έρας 
π : χ  : μπορεί νά ουμβουλεύση 
τό παιδί του νά γίνη καλό. θά  
γίνη δμως αύτό μέ τό λόγο, όταν 
Ιχη τό έργο, τό παράδειγμα; 
Αύτό είναι τό ζήτημα. ΚΓ είναι 
σχεδόν Ινα ζήτημα άλλο.

Λυπούμαι, Θ άλ α σ σ α ,  πού Υπο
φέρεις έτσι κΓ εύχομαι νά σάφή- 
σουν πιά ο ί . καταραμένοι αδτοί 
πυρετοί. Γέλασα μέ τήν περιπέ
τεια τού φύλλου έχείνου, πού μέ 
τόση χάρη μοδ διηγείσαι. Ναί, χΓ 
έγώ ήθελα νά' μπορούσα νάπαντώ 
έδώ σ’ όλα τά γράμματα πού 
λαβαίνω. Ά λλα δέν μοΰ τό Ιπι- 
τρέπιι δ χώρος. ΓΓ αύτ4, άπό τά 
πρώτα πού λαβαίνω καθ’ έβδομάδα, 
άπανχώ μόνο σέ πέντε δέκα, σ’ 
έκείνα πού γράφουν κάτι ένδια- 
φέρο, καί τάλλα,—τί νά κάμω ; 
— τάναφέρω. στις Ωραίες Ε π ι
στολές ή  τούς· άπαντώ μέ λίγα 
λόγια στούς Ασπασμούς,

Ναί, Έλληνοηούλα τής Θρά-

Μΐ)ί, δταν θά ξαναρχίσω νά βεχω- 
μαι γιά τή Σελίδα, μπορεί νά μού 
στέλνης μεταφράσεις, άφού δέν 
γράφεις άκόμα δικά σου. Πολλά 
χαιρετίσματα στό μιταμπά σου, 
τόν παλιό μου συνδρομητή, πού 
θάθελε νάναι άκόμα μικρός γιά 
νάχη καιρό νά μέ διαβάζη ..

Θ ρ ά ξ ,  τήν πρώτη σου έρώτησ^ 
δέν τήν κατάλαβα. Έλαβα ύπ 
δφει αύτές τίς καταγγελίες. Βέ
βαια, ό κ . I .  Κακριδής ήιαν 
πρώτα συνδρομητής μου καί κατόπι 
έγινε συνεργάτης. Τό κ α λ ύ τερ ο ς ,  
δπως δλα τά εις ύ τ ερ ο ς ,  γράφε
ται μέ Γ, καί δλα τά εις ότερος  
γράφονται στή δημοτική μέ ο, αδιά
φορο κΓάν προηγήται βραχεία συλ
λαβή : χ ε ιρ ότ ερ ος , Ικ ανότερος ,
ή μ ερ άτερ ος  κτλ.

Τί νά σού π δ , Μ άγ ισσα  ϊ  λυ- 
πάσκι γιά πράγματα άσήμαντα 
Μά ή αναβολή, ίιιω  καί τό ναυά
γιο ένός ταξιδιού, δέν είναι τίποτα 
σπουδαίο. "Ο,τι άναβάλλεται, δέν 
χάνεται, λέει μιά παροιμία, καί 
πού ξέρεις μήν παρουσιαστή αύριο 
ή ευκαιρία νά πραγματοποίησης 
αύτό τδνειρο των Αθηνών... Ό χ ι, 
έκεί 8έν Ιχω κανένα συνδρομητή 
καί μπορείς νά γράψης τού αδελ
φού σου νά με συστήση.

Χαίρω, Χατιω τάκι, πού'Ιγινη 
καλα ή μητέρα σου καί θά μπο- 
ρής τώρα νά μού γράφης. Σ* εύχα* 
ριστώ πολύ γιά τά καλά λόγια 
καί σού έστειλα δ,τι έζήτησες. 
Έδειξα τό γράμμα σου στόν κ. 
Εενόπουλο καί μού είπε ί ι ι  θά 
προσπαθήση νά σ’ εύχαριστήαη.

Σ ο α ια λ ισ τ ά ,  τό γραμματάκι σου, 
τόσο καλογραμμένο, καθαρό, ευα
νάγνωστο, μ' ευχαρίστησε πολύ 
καί γιά τά τόσα ένδιαφέροντχ πού 
γράφει. Ό  χώρος δέν μού έπι- 
πρέπει νά σού άπαντήοω σ’  όλα. 
Μόνο γιά τό διήγημα πού λές : 
Δέν τό είδα κι’ έγώ ; δέν είπα 
στήν κρίση ότι τό θέμα δέν είναι 
πρωτότυπο ; Ό  “Α ευ χ ος  όμως τό 
είχε διαλέξει καί τό είχε γράψει 
τόσο όμορφο, ώσιε δέν μπορούσα 
νά μή τού δώσω τό τελευταίο 
τούλάχιστο βραβείο.

Ά ο α ί α ς  έ π ιθ τ ο λ ά ς  μού έ 
στειλαν αυτήν τήν έβδομάδα κΓ οί 
έξής : Υ ψ ιπ ε τ ή ς  ‘Α ετός , Π ου λ ί  
τή ς  Κ α τ α ιγ ίδ α ς ,  Π έτερ ·Φ άς, Π ι
κ ρ ή  Σ κ λ α β ιά ,  Τ ρ ιανταφ υ λ λέν ιο  
Μ π ο υ κ ετ ά κ ι,·Φ ιλ ό σ ο φ ο ς , Δ ιά ν α ,  
Γ λ υ κ ε ιά  Μ ελαγχ ροινούλα , Ά ή -  
τη τος  ’Κ λ λ ά ς , Μ ικρός  Κ υνη γ ός, 
Τ ολ μ η ρός  Π λ ο ίαρ χ ος , Μ ίμης  
Μ π ιζ ά ν η ς , ‘Α τρ όμ η το  Ε ύ ζ ιο ν ά κ ι,  
Δ άλ ια  κ α ί  Έ λ π ιό ο φ ό ρ ο ς  Ά γ γ ε 
λ ος .— Έξετέ>εσα τάς παραγγελίας 
των καί τούς εύχαριστώ όλους γιά 
τά καλά των λόγια, ξεσπαθώμαια, 
Ανανεώσεις κλπ.

Ε ΓΚ Ρ ΙΣΕ ΙΣ  ·  Ψ ΕΓΔΩΝΪΜ ΠΝ
ΟΜέν ψενδώνυμον ^ 4να·

νεοΙΗαΐι &ν δέν τοΟ
δΐΗαίιήμβτο? δ^· 8 —  Τά 
ή άνανεοΐμενα Ιοχύοον μέχςι τής 30 

4Θ 24· 9Οσα 9 vyob^ύw*α\άπά Λ, άνή*ουν £ΐ̂  άγόρακαί δ«α άπό 
Κ, είς κορίτσια.

Ν έα .Ψ τνδ ώ ν νμ α : "Αψε Σβύσε, 
ά, (Μ Ζ). Ν οεμΙ, κ . ( ;} . Κοπετόν  
Φ ασαρίας, ά .  (Α Β ). Χρνοοΰς Σ τά- 
χνς, ά, (ΑΜ ). Μ πονμπονλίνα, η. 
(Μ Χ). ’Εξερευνητής τον Μ εξικού, 
ά .  (Τιτάν), Μ άξ Αίντερ, ά .  (Ν ά ) ,

Μ ι κ ρ ό ς  Τ υ μ π α ν ι σ τ ή ς ,  & ,  ¡ζήτω) 
’ Ε λ λ η ν ό π ο υ λ ο ,  ά .  ( ! ! ! ; ; ) ,  Μ α ρ γ α ρ ι 

τ α ρ έ ν ια ,  « .  ( / H ¡ ¡ ) .  Σ κ λ α β ω μ έ ν η  Μ ι -  
κ ρ α σ ία ,  κ .  ( ά Τ Ι ) ,  Σ ι γ α λ ο π ε ρ π ά τ η τ η ,  

π .  ( Ρ Ω / .  Χ α μ η λ ο β λ ε π ο ύ σ α ,  κ ,  ( Σ Φ / .  

Κ ο υ κ ο υ ν ά ρ α ,  Μ .  ( Α Β ) .  ‘ Α μ ά ρ α ν τ ο ς  

Δ ά φ ν η ,  κ . (K M ). Ψυχική Οδύνη, &.
’Ανανεώνεις ΊΥυδονύυων! 

Κόμης Έ ρ ό χ . ά .  "Ιον τον Ά γ ρ ο ν , &.

Μ ΙΚΡΑ ΜΓ5ΤΙΚΑ
(Κατά τό νέο Κανονισμό (ISe ’Οδη

γόν Συνδρομητοό, Κεφ. Δ') ποοτάοει« 
γι’ Δνταλλαγή Μ. ΜνοτικΑν μέσο τού 
Γραφείου δημοσιεύονται Ιδω μόνον δταν 
σννοόεόωνται άκό Ισάριθμα τετράδια 
μέ τίς άΛαντήσεις καί μ* ένα  πενην- 
τάλεετο ατό καΦΙνα γιά τή διαβίβαση 
κι* άεό τό Αντίτιμο τής δημόσιεόσεως 
φζ Ιξής : Γιά μιΑ ώς τρεις προτάσεις 
δρ. 2 . SO , γιά τίς παραπάνω, λεχτα 
3 0 ,  ή λέ|η.)

Μ . Μ . έπ ιθ ν μ ο ΰ ν  ν ά ν τα λ -  
λ ά ξ ο ν ν  Β 18^ ή Φ ω τιά  μ έ  Κ ό ·  
μ η τα  Φ οίνικα, Π όνον  Δ ά κ ρ υ , ’ X- 
ψ α ιέζ η ν  ‘Α ετόν, Σ εμ ίρ α μ ιν , T a i -
yetov.

Ή  Δ ια η λ σ ό ις  άΰπάζετα»
τούς φίλου; τη ς : Π α τ ρ ιν ό  Δ ια 
β ο λ ά κ ι  (τ ίς  Ιλαβα, στέλνε’ ) Θ εό 
φ ιλ ο ν  Γ .  Τ ξ .  (συνεμορφώθην’ δέν 
πειράζει’) Σ λ έ ω ν α  ‘Ε λ π ί δ α  (5έν εί
ναι λάθος* 4 ΐξιος αύτός 4 ποιητής, 
φαίνεται, πρό δύο έτών, έστελνε 
καί στή Διάπλαση μ’ αύτό τό ψευ
δώνυμο’) Π ίο τ ις - Π α τ ρ ίς  (ή δίεύ- 
θυνσις τού «IAbre» είναι 4δός Σίνα, 
Γαλλική Σχολή, Αθήνας’) Α ιν έ τ -  
τ α ν  (άμα τό λάβω, θά στό στείλω') 
Ε  Ν . Ρ ο ν σ ά κ η ν  (τά έσημείωσα’ 
ή «Μυστηριώδης Νήσος* είναι στούς 
τόμοβς 1917, 18 , 19·) ‘Δ φ ρ ο δ ίτ η ν  
τ ή ς  Μ ή λ ο υ  (βραβείον έστειλα’) 
Ι δ α ν ι σ μ ό ν  (δχι, 4 κ. Φαίδων 
έλεγε γιά τ ή  ύ ικ ή  too κόρη πού 
σπουδάζιι ζωγραφική στό Πολυτε
χνείο’ 4 Πολέμης δέν ήταν παντρε
μένος’ γιά τίλλα  στό έρχόμ*νο’ ) 
Φ ίλ α ν ύ α ν  (στήν έρώτησή σου, όχι’ 
τοδ Βέρν μπορεί νά δημοσιεύσω καί 
κανέν άλλο άπό τ ’ Αμετάφραστα:) 
Μ ελ α χ ρ ο ιν ή ν  Ν η σ ιω τ  ο  π  ο  ύ  λ  α ν  
(χαίρω πού έγραψες σ' όλα χαλά’) 
Π α ιδ ικ ή ν  Χ α ρ ά ν  (σέ συγχαίρω 
καί καλό ταξίδι’) Φ λ ό γ αν  τ ή ς  
‘Ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς  (καλή επιτυχία' πε
ριμένω !} ΙΙασχαλιάν καί ¿ α κ ε λ ί -  
νζν (τοδ τό είπα καί σάς εύχαριστεί 
πολύ') Ρ ο δ ο δ ά κ τ ν λ ο ν  Ε ώ  (έστει
λα' γράφε μου τουλάχιστο τώρα τίς 
διακοπές') Χ λ ω ρ ίδ α  (λογαριασμό. 
έστειλα’) Ν . Κ ο ν φ ό π ο υ λ ο ν  (ευχα
ριστώ πολύ καί γιά τό ξεσπαθωμα 
καί γιά δσα γράφεις') Ν α υ αγ ό ν  τή ς  
Κ υ ν θ ί α ς  (έλαβα, ευχαριστώ* τό · 
ποίημά σου δέν έχει αριθμό Έγκρί- 
σεως, άρα μόνο γιά τήν Γ ’ τριμη
νία μπορείς νά τό στείλης τό άλλο 
πού είχε, δημοσιεύεται’) ‘Α ν τ ιλ ό π η ν .  
(χαιρετίσματα εις. τόν άδελφό σου') 
Ν ίν α ν  Π  Κ ρ η τ ικ ο ύ  (εύχαριστώ 
πολύ γιά τό ξεσπάθωμα’) Π ο λ ν χ ρ .  
Α θ .  Σ .  (δέν πειράζει) Σ  Ε ,  Τ ά ρ λ .  
(έλαβα, εύχαριστώ') Τ ρ ελ λ ή  ν ΜοΧ- 
μ ο ν δ ίτ σ α ν ,  Β ά λ γ α ν  κτλ. κτλ.

Ε ις  δ σ α ς  έπιστολάς έλαβα μετά 
τήν 15 Ιουνίου, θάπαντήσω στό 
έρχόμενο.

Ε υ χ ά ρ ισ το  κ α λ ο κ α ίρ ι  
θ ό  π ε ρ ά σ ε τ ε  δ ια β ά ζ ο ν τ α ς  ,
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Τ ό  π ρ ώ τ ισ τ ο ν  κα&ήχον  
τοΰ καλόν ουν6ρομ>ιτο$ 
ε ίν α ι ή  έγκαιρος  ά ν α ν έω σ ις  
τής αυνδρομής rav.

$  *  +  #  % 

*  *  #  *

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α ! Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
^ΣΥΝ ΕΧΕΙΑ τοΰ 91 δον Δίαγ<*νιβ)ΐοϋ· 
ΑΙ λύοβις &8χταΙ μέχ<»ι 21 Α ί^ ^ σ του.]

4 2 0 .  Λ ογοπ α ιπ τικδς  Λ εξίγριφος 
Μ έ  λ ιγ ά κ ι μόνον  ά μ μ ο  
Π ο ύ  χόν χ ώ ν « ις  Ιδ β χ εϊ, 
Χ τ ί ζ ε ι ς  εύ κ ο λ α  μ ιά  π ό λη  
2 4  μ ιά  ν η α ο  Ισ το ρ ικ ή .

* Α ο π ο ο ς  Ά ρ ά π η ς

4 2 1 ,  Συλλαβόγριφ ος  
Μ ιά  ν ό τα  β ά ζ ε ις  
Κ ο ν τά  ο4 μ έλ ο ς
Κ α ί κ τ η τ ικ ή ,
Κ α ί π ό λ η  β γ ά ζ ε ις  
Μ ’ « ύ τ ά  α ιό  τ έ λ ο ς  · 
Ε λ λ η ν ι κ ή .

Ήλ (οτρόπισν
4 2 2 .  Στοιχειόγριφ ος  

Κ ά π ο ιο  μ ϊΚ β ό -μ ιχ ρ ό  π ονλί 
Έ ν α  α το ιχ είο  τ ο υ  χ ά ν ει 
Κ α ί  γ ιά  τά  μ ά τια  γ ια τρ ικ ό ,
(Μ ά  μ έ  δυό λ ά μ β δ ο ,Ι  χάνει,

Α ό χ ιμ ο ς  Α ρ τ α ν ιά ν

4 2 3 .  Α ναγραμ ματισμ ός  
"Α ν  ά νά π οδ α  ν η σ ί 
ΤοΟ  Α ιγ α ίο υ  δ ια β ά σ η ς,
Τ ή  γ εν ιά  ο ο υ  σ τ ή  σ τ ιγ μ ή  
θ ά  μ α ς  π α ς ο υ ο ιά σ η ς .

Π ν τ ι ρ -  Φ ός

4 2 4 .  Κ νβος
*  *  *  « * „ *  Ε ί ς  τό  πρό

* * .  * * αθιον τβτρά-
• γ ώ ν ο ν  .· αν®, 

φ ιλ έλ λ η ν  ποι·
*  *  *  *  *  *■ η τ ή ς ·  κά τω ,

*  *  τ ρ ο φ ή  ζ ώ ω ν
*  *  *  δ ε ξ ιά , ά ν θ ρ « -
* * * * *, ι πάριον άρι·
σιερά, πόλις τής Έλλαδος. ^ΕΙς 
τό' δπίσθιον τετράγωνον; άνω, 
νήσος τού Αιγαίου· χάτ® , βασι
λεύς τής Βαβυλώνος- δεξιά, με
τεωρολογικόν φαινόμενον· αρι
στερά, οΰτοκράχωρ τής Ρώμης. 
Ε ίς τάς διαγώνιους ; δεξιά <χνω, 
πλοίου" κάχιο, έπίθεχον· αριστερά 
άνω, Γάλλος μυθιβτοριογράφος· 
κάτω, εβραϊκή άκρόπολιο.

?Ε Ι Λ Λ Ια

4 2 5 — 4 2 9 .  άίΛ λονν Χ αγ ικάν  
Γ ράμ μ α  

Τ ή  α ν τα λ λ α γ ή  δνο ο ίω ν δ ή π ο τε  
γ ρ α μ μ ά τω ν  β κ ά σ τη ς τω ν  κ ά τ ω θ ι  
λ έξ ε ω ν  δ ι ’ Ιν ό ς  ά λ λ ο υ , π ά ν το τε 
το δ  αύτοΟ , ά λ λ ά  δ ί ί  ε ι ς  εκ ά σ τη ν  
λ έξ ιν  έπ α ν α λα μ β α ν ο μ έν ό υ , νά  σχη- 
ματι/τθοδν άνβυ ά ν α γ ρ α μ μ α τισ μ ο θ  
ά λ λ α ι τ ό σ α ι λ έ ξ ε ι ς :
'Ο ρ α τ ο ί, Κίνα, Ιμά&ηοα, βαοτώ, 
άρτος.

Ε ό ά γ γ .  X. Μ π α ο ι ίχ ο ς  

4 3 0 .  Χ αγ ικ ή  ε ι κ ώ ν  άνεν ε ίκ ίνος
—  " Ο χ ι ,  Μ π έ μ π η , ρ α κ ί κ α ί 

α δζα  δ έ ν  κ ά ν ει ν ά  κ ιβ ς .
—  Ά λ λ ά ;
— .Μ όν ο  α ύ τ ό  π ού  σοΰ  είπ α .

Ά μ ά ς ρ ιψ τ ΐκ  Κ ρ ϊ η 6

4 3 1 .  Μ εαοοτιχίς 
Τ ά  μ εσ α ία  γ ρ ά μ μ α τα  τω ν  κά 

τ ω θ ι  ζ η τ ο υ μ έ ν ω ν  λ έ ξ ε ω ν  α π ο τε
λ ο ύ ν  ,Α υ το κ ρ ά τειρ α ν  τ ο ν  Β υ ζ α ν 
τ ί ο υ :

1 ,  Β α σ ίλ ια σ α  τ » ν  'Α θ η ν ώ ν  2 ,

Β α σ ιλ ε ύ ς  τ η ς  Κ ο ρ ίν θ ο υ * S ,  ‘Α ρ 
χ α ίο ς  χω μη>8ός· 4 ,  Μ έρ ο ς  τ ή ς  έν- 
δνμ α β ία ς* 5 ,  Σ τ ρ α τ η γ ό ς  τού  Μ . 
’Α λ εξά ν δ ρ ο υ - 6 ,  Π α τ ή ρ  ομ ηρικού  
ή ρ ώ ο ς · 7 ,  Κ ά λ υ μ μ α  τ ή ς  κ εφ α λή ς.

ΛΓ. Λ . Χ ο ν τ ρ ο γ ιά ν γ η ς  

4 3 2 ,  Φ ω ν ή ε ν  t ó k u r t o v  

* — τμ — τμ — δν— χ— * — χ ρ —στν—
π — XV·— χ

‘ Υ ψ ιπ ε τ ή ς  'Α ε τ ό ς

4 8 3 ·  Γρίφ ος  
χ α χ α „ α χα
X« t a  χαχα Z Q  ΤΗ
χ α χ α ^  χα χα i a
W ·

X «

X I

■/.■· VP- χα  
Χ » χα  

χ α  X «

Β Α  ÎIA A

/fA ita

• σ υ .

Α τ ά  τ ο ί τ ς  Γ α λ λ ο μ α θ ε ί ς ,  
4 3 4 . ‘Ε λλη ν ογ αλλ ικ δν  ΖΖαίγπον 

Π ρ ο φ έ ρ ο ν τ ες  γρ ή γ ο ρ α  μαζί 
τρ ία  Γ α λ λ ικ ά  γ ρ ά μ μ α τα , ακούετε 
κ ο ιν ό τα το ν  γ υ ν α ικ είο υ  όνομα έλ - 
λη ν ικ ό ν . Τ ά  ίδ ια  τ ρ ία  γρά μμα τα , 
γ ρ α φ ό μ εν α  κ α τ ’ ά λ λ η ν  τά ξ ιν , σ χ η 
μ α τ ίζο υ ν  γ α λ λ ισ τ ί  μ ένα ν  ποταμόν.

3?α>1ί>ς Δ ιΑ β ο ίο ς

43$ ■ Rebas
C h a v i r o ,  r o f e c t a c h a ,  c h a m ip a -  
t a r o ,  r o b r u l a p a t a c h a ,  c h a la -  
c h a r o .

Π ίε τ ε ς -Π α τ ρ ϊς

a .  v a  s i a

cmv Β ν ε ν μ .  ’A a x ija . τον  φ νλ. IB

1 9 6 ·  ’Α ρ ισ τ ο τ έ λ η ς  ("Α ρ η ς, τό  
Τ ε λ η ς : ) — 1 9 7 .  Μ ά τ ι (μά, τ ι ; ) — 
1 9 8 . Λ έ ρ ο ς -Θ έ ρ ο ς .— 1 9 9 .  Ό  κ ρ ί
ν ο ς , ' ή  κ ο ή ν η , τ ό  κ ρ ίν ο ν .
2 0 0 . Κ  1  Κ  Ε  Ρ  Ω  Ν  2 0 1 - 2 0 2 .  1 , 

Ι Κ Α Ρ Ι Α  “ Η δ η  ("Ιδ η .)
Κ Α Β Ω Σ  2 ,  Τ ά π έ τ ο λ α .
Ε Ρ Ω Σ  - 2 0 3 .  Τ σ α -
Ρ  I  Σ  « ά λ ι .(Ν ίΤ Σ Α
Ω Α  Κ Α Α Λ Ιό π η .·)
Ν  2  0  4 .  A I Α -

Π Α Α Σ Ι Σ  (Α Ιο γ έν η ς, Σ κ ΙΑ θ ο ς ,  
π ο λ λ α Π Λ Α σ ια σ μ ό ς , Ά ν ά χ α ρ Σ ΙΣ .)  
— 2 0 ό .  Ό σ α  δ έ  φ τά ν ’ ή  α λεπ ού  
τά  χ ά ν ε ι κ ρ ε μ α σ τ ά ρ ια .— 2 0 6 .  Μή 
ρίχνεις á l á t i  o f  ξένο· φαί. (μ ή ρ ίχ ν , 
ε ι ς  ά λ λ ά  τ ί ,  σ έ  ξ ε  ν ο φ , ά ΐ.) - 2 0 7  
— 209 . 1 . "Αϋίο Αάχρν (ά , í í e ,  
o d e ,  â c r e ,  y . )  2 .  Έ ν ω ο ι«  τοΰ 
'S l l i j« o f io O .( e t ,  n o c e  h is s e ,  t o u x ,  
e l l e ,  y ,  N ic e ,  m o u e  )  8 .  Σχόρ 
π ια  Φύλλα { s ,  c o r p s ,  p i e ,  à , f i l ,  a .)

T O M © !

Τ Η Σ  &1ΑΠΑΑ ΣΕΒ Σ T AN ΠΑ1ΔΑΝ

Τ ή ς  A' JlsgioSov  ( 1 8 7 9 — 1 8 9 3 ) 
απ ό το ύ ς  έ κ δ ο θ έ ν τ α ς  2 4 ' χ ό μ ο τς 
υπ ά ρχουν ά κ ό μ η  . μόνον  o t Ιξ ή ς  
Ι ξ η :  7 ο ς ,  1 2 ο ς ,  1 4 ο ς , 1 8 ο ς, 
1 9 ο ς , w t l  2 θ ό ς· “Ε κ α σ τ ο ς  τό μ ο ς  
δ ρ . ζ 5 ,  τα χ υ δ ^ ο μ ικ ω ς δ έο Λ ο σ χ ελ - 
λ ό μ εν ο ς  δ ρ α χ . 1 0  δ ιά  τ ό  ’Ε σ ω τ ε 
ρ ικ ό ν  κ α ί δρ α χ . 2 0  δ ιά  τό  ‘Ε ξ ω 
τερ ικ ό ν .

Τ ή ς  Β ’ Π βρώδου (1 8 9 4 — 1 9 2 3 ) 
όπ α ρχουν ό λ ο ι ο !  ε κ δ ο θ β ν τ ες  τ ό 
μ ο ι ,  3 0  έ ν  ο λ φ . Έ κ α σ τ ο ς  τό μ ο ς 
ά ρ ρ α φ ο ς, δ ρ . 4 7  κ α ί ρ α μ μ έν ο ς 
δ ρ  5 0 .  Τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ά  τ έ λ η  έκά - 
ο το υ  τ ό μ ο υ  π ρ ο σ θ ε τ έ α  ε ί ς  τ ά ς  
ά ν ω  τ ιμ ά ς  : Α ιά τ ό  Ε σ ω τ ε ρ ικ ό ν  
δ ρ α χ . 2  ό  ά ρ ρ α φ ο ς κ α ί δ ρ .  5  ό 
ρ α μ μ έ ν ο ς , δ ιά  δ έ  τό  Ε ξ ω τ ε ρ ικ ό ν  
δρ , ! £ , — ε ί τ ε  ά ρ ρ α φ ο ς , βΤτβ ρ α μ 
μ έ ν ο ς .

01 ΙάΛΑΣΣΟΝΤΕΣ ΚΑΤΟΙΚΙΑΝ
σ υν δ ρ ο μ η τα ί π α ρ α κ α λ ο θ ν τα ι να 
δ η λώ ν ουν  ά μ έ σ ω ς  τή ν  νέα ν  τω ν 
δ ιβ ύθυνσ ιν  ε ί ς  τ ό  Γ ρ α φ ε ΐ ο ν μ α ς ,  
ά π ο σ τέλ λ ο ν τες  κ α ί δ ρ α χ . 2 ,5 d  δ ιά  
τη ν  έκ τύπ ιο σ ιν  τ ή ς  ν έα ς  τα ιν ία ς . 
" Α λ λ ω ς  ô èv  εδ θ ν ν ό μ ε θ α  δ ιά  τή ν  
α π ώ λ εια ν  τ ω ν  φ υ λ λ α δ ίω ν  « η ν .

Μ Ι Κ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α !
Διά -1 5α>ς Ι Ο  rà  πολύ λέξεις pè 

Δπλά a io ^ s ía  βρ. κ», τΰ ίΚάχιστον τ(· 
μημα, Πέονν τών Λ Ο  λέξεαν 4 0  
λεπτά ή λέ|ις, μέ πλΔγι<* Δέ στοιχεία 
λεπ. 5 0  καί μί ιβφαλαΐο. λεπ. 7 0  

Ό  χνβιατύς οτΐχος ββαχμάς 2·
* Η  π ρ ο π λ η ς ο , ι ή  ε ύ ν α ι  ό π α ρ α ΐ τ η τ τ ] -

( Κ Δ · — 8 2 9 )

Ζ Ε Ρ Μ λ ΙΝ . μ *  ύ λ α  π ο ύ  & έ μ έ  λ έ ν ε  Ε λ έ 
ν η ,  ε ύ χ α β ι α τ ά  Ο ε ε μ Ο  γ ι ά  τ ά  μ π ο ο -  

χ έ τ ο  c o i ) .  έ ΙΑ Ν έ
-------------------------  ( Κ Δ · — 8 3 0 )  . --------------------------

Σ τ η ν  6 o 8 ç q
π^Δοκληοη, ΠΑ»Ε MlHlPPtùTh, κ ι*

01 π ι ο  β α ρ ά ς  π α ς α μ ε ς ο ΐ ΐ ν  Δ ο χ μ λ Ι ε ς .
P ITA  ( Σ τ ί λ ν ω ν π ι ς ) .  

< Κ Δ - 8 3 1 )  ---------------------

Λι α π λ α ο ο π ο ύ λ ε ς .  & ν τ α λ λ ά « ο ο ι ι μ ε  τ ε ~  
τ ο α ό ι ό ε ι  ;  M i g á v i o ,  Ν ε φ έ λ η .  Α φ ε 

λ ή ς  Κ ν Λ « κ < σ ο Ι ) λ α ,  0 ο ν ε μ £ ν ο  Χ ο μ Ο γ ε λ ο ,  
' A l e ï a v â f i i v ô  Δ ι α β ο λ Δ χ ι .  Α ρ α π ά κ ι ,  Φ ι -  
λ ί ο α .  Μ Ι β κ α ,  π ε ρ ι μ έ ν ω .  Γ ρ α ψ α τ ε  :  Σ .  
Π  S  —  Ρ .  Β .  7 8 ,  N i c o s i a  C h y p r u B .

έ Χ Ο Π Μ
------------------------- - ( Κ 4 · — 8 3 2 )  --------------------------

Η ς ι ω Ι ή  Φ έ ο β ,  ί ο τ ε ι λ α "  έ χ ε ο τ ρ ά φ η ’ 
ο τ ε ί λ α τ ε  ν έ α  δ ι ϊ ι Κ ί υ ν σ η . — ίΚ Ο Β Α Γ

( Κ Δ - 8

Αν τ α λ λ ά σ α ι ι  Μ ,  Μ .  μ έ  β λ α  τ ά  ¿ ι α π λ α *  
ο Ο π ο ν λ α .  Δ ) θ ι ς  i  S .  Γ ,  S . — P .  Β .  

7 8 ,  Α ε υ χ ι ο ο ί α ν  Κ ύ π ρ ο υ . —  Μ Μ Δ Ρ Ο ί ϊ ϊ ί Ο  

( Κ Δ · — 8 S i ) ------------------------

Τ οίτα α , Λ ε μ ο ν ΐό α ν ,  δ ε ν  η τ ^ χ α ρ ή κ α τ ε  
τ ό ν  ΐ ϋ  » 0 5  Σ ε ϊ ή ν η ς  Υ ι ά  * ί ς  φ α ν 

τ α σ τ ι κ έ ς  τ ο υ  ά ν α κ α λ ύ φ ε ι ς  i t s  τη ς  
Σ ε λ ή ν η ς ,  τ ί  σ έ  έ ν Δ ι α φ έ ς ε ι  ά ν . π η γ α ί 
ν ο υ μ ε  σ τ ο υ  Ρ ί τ ς :  ’ Ά ν  μ ά ς  ϊ ε ύ ρ η ς ,  φ α -  
ν έ ρ ά ο έ  μ α ς .

Δ Ρ Ο ίΙΡ Ο Σ  Ζ Ε Φ Υ Ρ Ο Σ , ΓΡΤΑΛΟΣ

-—  ( Κ Δ — 8 S 5 1 --------------------------------------------

Χ α ν ο υ μ & κ ι .  έ ν α  μ έ σ οη - κ ε ρ τ σ ό ί μ κ ο  
L .  ύπάίχει σ κ λ η ρ ό τ α τ ο  ; τ ς ό γ ε  λ ι γ ώ *  
τ ε ρ σ ,  Ί ε υ ά  · Η μ ε ρ η ,  τ ί  Ε ν ν ο ε ί ς  ;  Π α γ χ ό -  
α μ ι ο  Ό ν ε ι ρ ο  τ η ν  έ π α ύ ε ς .

ΙΚ Α Γ Χ Ι Ι ,  ΑΛΑΝΗΣ

- . (Ε̂ "—83ιί| ------------------- ;-------- :
Ά π ρ ίζ Λ ,  γ &  x ö  π < ό ς  ε ϊ ο α ι  ό

Δ Τ 1 ΑΙΝΓΓΤΑ

( Κ 4 — 8 3 7 )

Ε ν ε κ α  μ α κ ρ ά ς  ί χ ο μ α χ ρ ό ν α ε ω ς  Ι κ τ ο δ  
Δ ια π Χ α α ο χ ύ ΰ ΐΜ ζ /ό Χ η α α ίν η Β ΐί ν ’  ά ν -  

τ α π ο ί > ώ σ &  μ ε ρ ι κ ά  Μ .  Μ .  Σ ά ς  π α ρ α κ α λ ώ  
ν ά  μ ο ΰ  Ο π ε ν ΐ Κ ι μ Ι ο ε τ ε . λ ΐά γ ν ισ α ,  έ ο τ ε ι λ α ;
ϋ λ η λ ο Υ Ο α φ ο ν μ ε  -, Δ έ χ ο μ α ι  Μ ,  Μ .

. . Φ ρ ί ΐ Ε α Τ Ι Τ Α

--------------  <Κ4·—839) —------------
Χ ιόνι, έ σ τ ε ι λ α . .  Κ β σ ι μ λ ή ,  ά ν τ α λ λ ά ο -  

α ο ν μ ε  Μ .  Μ .  ;  π ε ρ ι μ έ ν ω *  χ α ι ρ β τ ι -  
ο μ ο ί ι ς  α τ ή  Χ ρ υ σ ο ύ  λ α .  Α Α Κ έΣ ΙΐΣ

( Κ Λ * - 8

Ο ύ φ Ι  ξ έ ο τ η  I  Π β τ ά  V 4  
τ ο Ο  Ν ε α ρ ο Ο

έ π ο ν ω φ ό ρ ι α  
Ι π π ό τ ο υ  =  Αλ. Κ ρ α λ -  

V i ) s  κ α ί  τ ο δ  V i o f  τ ή ς  5 ε λ ή ν η ς = Ζ .  Ζ η -  
κ α ς .  Σ Β ν ο μ ε ν η  ‘Ε λ π ίς

  -------------- ( Κ Δ ' — 8 1 0 )  * -------------------- —

=  . Ε Ι Δ Η Ρ Α  Ο Μ Ο Σ Π Ο Ν Δ Ι Α »  =

Σ ύ λ λ ο γ ο ς  Ι ό ρ ν έ ε Ι ς  σ τ ή ν  'Ε λ λ ά δ α ,  
έ χ ω ν  ώ ς  σ κ ο π ώ ν  τ ή ν  π ν ε υ μ α τ ι κ ή ν  

μ ό ρ φ ω ο ι ν  τ ώ ν  μ ε ϊ . ώ ν  Δ ιά  Δ ι α γ ω ν ι α μ ύ ν ,
δ ι ο λ ε ξ ε ω ν ,  έ τ δ ρ ο μ ω ν .  β ι β λ ι ο θ ή κ η ς  κ α ί  
Δ λ λ ω ν  δ ι α φ ό ρ ω ν  μ έ σ ω ν ,  κ α ί  τ η ν  δ . ά -  
δ ο σ ι ν  τ ή ς  Δ  » α  π λ ά σ ε ω ς -  Γ ε ν α μ έ ν ω ν  ά ρ ·  
χ α ι ρ ε σ ι Φ ν  έ ξ ε λ έ γ η ο α ν  :  Π ρ ό ε δ ρ ο ς  ·  Δ η μ -  
Γ ο υ λ α ν δ ρ ή ς ,  Α ν τ ι π ρ ό ε δ ρ ο ς  !  Ά χ ι Λ .  
Γ ε ω ρ γ α ν τ ά ς , Γ ρ α μ μ α τ ε ύ ς ι  Κ ω ν σ τ .  Κ ω ν -  
ο τ α ν τ ι ν ί δ η ς ,  Π ρ ω δ ο π ο ύ ρ γ ό ς  ι  ’ Α ί α ν .  
Κ έ ν τ ρ ο « ,  Υ π ο υ ρ γ ό ς  Έ σ ω ι ε ρ ι ι ς ω ν  : Ά -  
χ ι λ .  Γ ε ω ρ γ α ν ι Δ ς .  Υ π ο υ ρ γ ό ς  Κ α λ ώ ν  
Τ ε χ ν ώ ν  :  “ Ι ω ά ν .  Β σ υ λ γ α ρ Ι δ η ς ,  ' Υ π ο υ ρ 
γ ό ς  'Α ν τ ι π ρ ο σ ω π ε ι ώ ν  ι  Π ά ρ ι ς  Κ λ ώ ν ο -  
ο ί δ η ς ,  Υ π ο υ ρ γ ό ς  Δ η μ ο ψ η φ ί σ μ α τ ο ς  '· 
Σ τ ε φ .  Π α Λ ο ν τ ο α ν η ς ,  ' Υ π ο υ ρ γ ό ς  5 ε -  
σ π α ύ ώ μ α τ ο ς  ¡  Κ .  Κ λ ω ν α ρ ί δ η ς ,  ‘ Υ π ο υ ρ 
γ ό ς  Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν  :  Ά χ ι λ .  Ι ' ε ω ρ γ α ν ε ά ς .  
Σ π ε ύ σ α τ ε  δ ι ά  τ ά ς  κ ε ν ό ς  ό λ ο ε ι ς .  Ζ η 
τ ο ύ ν τ α ι  Α ν τ ι π ρ ό σ ω π ο ι  κ α ι  μ έ λ η .  Δ ) σ ι ς :  
Ά χ ι λ .  Γ ε ο ρ γ α ν π Α ,  Ι α ν ρ ο Ο ,  Κ η φ ι σ ο ι Α .

(ΕΑ'—8«)
τ η α σ χ α λ ι ά ,  Ζα π εΧ ίν α , ε υ χ α ρ ί σ τ ω ς  σ τ έ λ -  
I I λ ο ν μ ε .  "Α λ χ η ατις , Μ α ν ^ όα ν οπ ο ύ λ α ,  
Ό λ έ μ π α ί,  Τ ε μ π έ λ α ,  - á l jU i j ,  Α ν τ α λ λ ά σ 
σ ο υ μ ε  Μ .  Μ  ;  ’ Α π α ν τ ή σ α τ ε . —  'Α ν θ ι 
σ μ έν η  Π α α χ α λ ε ί ,  Δ ρ ο σ ο σ τ σ λ ίό α .  
-----------------  (ΚΔ'—842) -----------------

Β Ρ Τ ΙΟ Μ Κ Α , Α σ φ α λ ώ ς  Α ό  ό ν ε ι ρ ε ϋ ε ά ε ι !  
Κ α ί  γ ι ’  Α η ΰ δ β ι ξ ι ι  ( Σ η μ β ί ω α ι ς  Δ ι α -  

π λ ά σ ε ω ς  :  Β ε β α ι ώ  ό τ ι  τ ό  Π α γ κ ό σ μ ι ο  
" Ο ν ε ι ρ ο  δ έ ν  ε ί ν α ι  δ  Τ σ ά λ λ η ς ) .

ΠΑΓΚΟΣΜΙΟ ΟΝΕΙΡΟ

( Η Δ ' - 8 ί ΐ )

- Ξ Λ Ϊ Κ Λ Ο Ψ , ε -

Ν έ α  Δ ι ε ύ ό ν ν σ ι ς  :  Δ η μ ή τ ρ ι ο ν  Δ α ρ δ ο ύ -  
φ α ,  Κ α λ α μ μ δ τ ο υ  10,  Ά σ ή ν α ι .  

( Κ Δ ' — 8

Χε ιμ α ςρ εώ τα ,  έ σ τ ε ι λ α  ά π ά ν τ η σ ι  ί ι α γ ω -  
ν ι ο μ ο ύ .  -Α τσΟσα, κ α λ ή ν  Α ν τ ά μ ω σ ι ν

τ ό  Σ ε π τ έ μ β ρ ι ό ·  Φ ιλ ό σ ο φ ο ;

( Κ Δ - 8 4 3 )

Α ε ρ μ άΕ λλάδα, Έ λ λ ά 3 α  τ ο ΰ  Β ύ ρ ω ν ο ς ,  
ε ύ χ α ρ ι σ τ ώ , — Γ ώ ν ο  Α ο τ έ ρ η ,  Χ ρ ε α ν  

τα ψ υ λ λένίο  Μ π ο υ π ε τ α κ ι ,έ σ τ β ι λ , α  π ε ρ ι μ έ ν ω  
δ ι κ ό  σ α ς . — Φ θντονρ*στή, Α ά  τ ά  κ α τ α 
φ έ ρ ο υ μ ε  σ τ η ν  - Α λ γ ε β ρ α ;  τ ί  λ έ ς  ;

ΠΟΥΛΙ ΤΗ Σ ΚΑΤΑ1ΓΙΑ0Ζ 

( Κ Δ —  8 * 6 )  _________________

Α ν τ α λ λ ά σ σ ω  γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ α .  Δ ) σ ι ς  .* 
Ν ί κ ο ν  Β α λ λ ι κ λ ή ν  ( τ ο ΰ  Δ ι κ η γ ό ρ ο ι · ; ,  

Μ υ τ Δ ή ν η ν .  Σ τ ε ί λ α τ ε  δ λ ο ι .

--------------------------  ( Κ Δ ' — 8 4 7 ) ---------------------------------

Δ ι ε ύ ό υ ν σ α ς  P O Z W ST A Ï.* ’ A v r i  έ π ε ί ν η ς  
π ο ύ  έ δ η μ ο σ ι π ν ΐ η  σ τ ι ς  Κ Δ ' — 7 9 Β  

κ α ί  Κ Δ ' — 7 9 8  α γ γ ε λ ί ε ς  ν ά  γ ρ ά φ ε τ α ι  ή  
Λ ϊ ή ς  :  S o n i s  Z a c o f i  p o o r  R c s i l d a ,  P a 
p e t e r i e  P a p a d a t i a ,  L e  P i r é e  ( G r è c e ) .  

------------------------- - < Κ Δ '— 8 4 8 )    —

M m g ó  Π ια ν ίσ τ α ,  ή  ( Κ Δ ' — 7 5 2 )  Α γ γ ε 
λ ί α  σ ο υ  μ ά ς  έ δ ε ι ξ ε  π ώ ς  ε ί σ α ι  , . .  

έ ξ υ π ν ο ς .  T iA E S lK A , τ ί  # Α  δ ω ρ ι , ο ο υ μ ε
α χ ό ν  κ ύ ρ ι ο ;  (S u n [ s i n

-— :------ -—  (ΚΔ'—849)   ;--
Μ ε τ ά  ε ξ ά μ η ν ο υ  Α π ο χ ή ν  μ ο υ  έ κ  τ ή ς  

Δ ι α π λ ά σ ε ο ς ,  δ η λ ώ ν ω  ό τ ι  ξ α ν α ρ χ ί ξ ω  
τ ή ν  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α ν  κ α ί  Α ν ι α λ λ α γ ή ν  
U .  Μ .  κ α ί  σ .  ρ ,  - Ο σ ο ι  Α π ό  τ ο ύ ς  π ά λ η *  
ο ϋ ς  μ σ υ  φ ί λ ο υ ς  θ έ λ ο υ ν  ν α  έ ξ α κ ο λ ό υ ί έ ή -  
σ ο υ μ ε  τ ή ν  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α  μ α ς  A t  γ ρ ά 
ψ ο υ ν :  ’ Α χ ώ · ·  Γ ε ω ρ γ α ν τ ά  ( Ι α τ ρ ο ϋ ί ,  |γιι~ 
φ ι σ σ ι ά ν . — Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι ο  Μ ο υ κ ε τ ά κ ι ,  
ή  ά δ ε λ φ ή  σ ο υ  τ ί  κ ά ν ε ι ;  ό  Κ α ρ χ α ρ ί α ς  
π ε τ Α  Ι  ΕόΙΝΗΖ £ΡΑ Χ

--------------------------( Κ Δ — 8 5 0 )  --------------------------------

G 1UG11Û* ό  τ ό  π α ρ ε λ θ ό ν  κ α ί  σ ε δ  χ α ρ α -  
κ ι ή ρ α  μ ο υ  χ α τ ι  έ κ α μ - . ς ,  ο τ ό  α έ λ λ ο γ  

ό μ ω ς  έ π ε σ ε ς  έ ξ ω . —  Α τ ρ ό μ η τ ο  E ùCto vam ,  
μ ε  μ π ε μ π έ δ ε ς ,  ο δ τ ε  α λ λ η λ ο γ ρ α φ ώ ,  ο ύ τ ι  
n i .  Μ .  ά ν τ α λ λ ά ο ο ω .  Μ ίΙΑ Π Α ηΓΕ ΡΑ  

-------------------------- ( Κ Δ  — 8 5 1 ) --------------------------------

Φ ρ α σ κ ο υ ΐ τ α ,  τ ό  ξ έ ρ ε ι ς  π ώ ς  κ α ί  ή 
ύ π ο μ σ ν ή  έ χ ε ι  δ ρ ι α  ;  - - Λ Γ π ^ α μ ν λ ιτ σ α  

-------------------------- ( Κ Δ ' — 8 5 8 ) .  -------------------------------

Υ ι β  Κ ε ρ α ν ν & Υ , τ ά  π α γ ω τ ά  μ ο ύ  γ ε ν ·  
μ α τ ί ζ ε ι ς  σ τ ο ΰ  Κ α τ ο ο ν λ η  τ ά  φ υ σ ά ;  

ν ά  κ ρ υ ώ ν ο υ ν ;  
ο ο υ .

Ό χ ι  ; — Μ ά γ ι σ σ α ,  γ ε ι ά  
ΙΕΡΑ  Η Μ ΕΡΑ . .

( Κ Δ ' — 8 5 3 )

Μ  , μ ό ϊ α ,  δ έ χ ο μ α ι * ,  ά λ λ ά  Δ ) α ι 7  ;  
Π α ν ο ύ ρ γ ε  Ό ό ν σ σ ε ύ , έ σ τ ε ί λ α .

—  ( Κ Δ * — 8 5 4 )
ΧΤ8ΛΛΜΙΛ

Αν τ α λ λ ά σ α ω  Μ .  Μ υ σ τ ι κ ά  Α π ε υ θ ε ί α ς .  
Δ ) σ ι ς  ;  ‘ Ε λ ε υ θ έ ρ ι ο ν  Ρ α υ σ ο ά κ η ν ,  

Λ ε ω φ ό ρ ο ς  Β α σ Α Ι σ ο η ς  " Ο λ γ α ς  1 1 7 ,  Θ εσ ·  
σ α λ ο ν ί κ η ν .
------------------------- < Κ Δ '— 8 6 5 ) ---------------------- ---------

« «  « α Α γ τ ι π ή  * £ « ο σ ι « » .  “Ε λ ά β α μ ε ν  97 
IV) ά π α ν χ ή σ ε ι ς .  Έ β ρ α β ε ύ θ η ό α ν !  1) 

Σ α ν τ ο ύ τ ο α ,  χ )  ‘ Ι ε ρ ό ν  τ ή ς  Ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς , '  
3 )  ' Α ε τ ό π ο υ λ ο .  '  Έ π α ι ν ο ς  :  £ μ υ ρ ν %  
Γ ώ γ ο ς  Ά σ τ έ ρ η ς ,  “Ι δ α ν ι σ μ ό ς .  Λ ο ι π ο ύ ς  
ε ΐ χ α ρ ι α τ ο ΰ μ ε ν .
------------------------- - ( Κ Δ ' — 8 5 6 ) . --------------- —

Π ρ ο κ η ρ ύ σ σ ω  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  Γ ρ α μ μ α τ ο 
σ ή μ ω ν  ( Π ρ ο τ ι μ ώ ν τ α ι  Β ύ ρ ω ν ο ς ) .  

Β ρ ο β ε ΐ α  6  δ κ λ ε κ τ ά .  Π ρ ο θ ε σ μ ί α  2  μ η .  
νών. Δ ) σ ι ς  « Μ α θ η τ ι κ ή ς  Έ ν ώ σ ε ω ς » .

Δΐέμοότδη
-------------------------- ( Κ Δ — « 5 7 ) ----- -------------- -----------

Φ ε ύ γ ω ν  γ ι ά  τ ή ν  έξοχή, π α ύ ω  τήν 
Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α ',  ε ύ χ α ρ ι α τ ώ ν τ α ς  δ λ α  

τ ά  Δ ι α π λ α ο ό π ο ν λ α  π ο ύ  μ ο υ  χ ά ρ ι σ α ν  
μ β ρ ι κ ε ς  σ τ ι γ μ έ ς  χ α ρ ά ς  μ έ  μ π ά  τ σ ν ς  
κ α ς τ ο ύ λ α .  N A ÏIO H A IZ ΤΗ Σ ΛΟΞΗΣ

 é----------------- ( Κ Δ ' — 8 5 8 )  -------------------------

σ ρ α τ ε ί ν ω  δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  μ ο υΠ·1 6  Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ .  Δ ) σ ι ς  ;  ’  ( Κ Δ - 6 1 3 ; )  
Σ τ ε ί λ α τ ε .  Κ α μ ί α  r i p i o «

Τ Π 9 ΙΙ  η ,  Γ .  ΝλΗΡΗ Δ  ΐινΧ Ο Α Ο ΙΛ .Ι


